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Tisztelt Velenceiek, 
Kedves Barátaim!

Az új év kezdetén mindig különleges 
pillanat, amikor megállunk egy rövid 
időre, és visszatekintünk arra az útra, 
amelyet magunk mögött hagytunk. 
Ugyanakkor reménnyel és várakozással 
fordulunk az előttünk álló hónapok felé 
is. Így zártuk le a 2025-ös évet, és így 
léptünk be közösen 2026-ba, Velence 
városának újabb fejezetébe.

Az elmúlt időszak sok munkát, ki-
tartást és közös gondolkodást kívánt 

mindannyiunktól. Arra törekedtünk, 
hogy stabil alapokat teremtsünk: olyan 
döntéseket hozzunk és olyan folyama-
tokat indítsunk el, amelyek biztos irányt 
adnak Velencének. Célunk az volt, hogy 
városunk felkészülten, magabiztosan és 
bátran tekinthessen a jövőbe.

Örömmel látjuk, hogy ennek a munká-
nak már most kézzelfogható eredményei 
vannak. Megindult fejlesztések, felújítások 
és előrelépések jelzik, hogy Velence jó úton 
halad – olyan változások ezek, amelyek a 
mindennapokban is érezhetőek lesznek. 
Mindez azonban csak eszköz: Velence igazi 

ereje nem a számokban vagy a tervekben 
rejlik, hanem az itt élő emberekben. Abban 
a közösségben, amely képes összefogni, 
beszélgetni, vitázni, ünnepelni és közösen 
gondolkodni a jövőről.

A mögöttünk álló év rendezvényei és 
közösségi alkalmai ezt az összetartozást 
erősítették. Ez az a szellemiség, amelyet 
2026-ban is tovább szeretnénk vinni. Mindez 
azonban nem valósulhatna meg azok nélkül, 
akik nap mint nap dolgoznak a városért. 
Köszönettel tartozunk a polgármesteri 
hivatal munkatársainak, a képviselő-testület 
tagjainak, a Városgazdálkodási Kft. dolgo-
zóinak a rendezett környezetért, valamint 
a Hauszmann Alajos EKIK csapatának a 
közösségépítő programokért. Külön kö-
szönet illeti a polgárőröket, a rendőröket, a 
mentőket, a városrendészeket és a tűzoltókat, 
akik sokszor a háttérben, csendben gondos-
kodnak arról, hogy Velencén biztonságban 
élhessünk és ünnepelhessünk.

A 2026-os év új lehetőségeket hoz. 
Feladatunk, hogy ezekkel élni tudjunk: 
párbeszéddel, együttműködéssel és egy-
másra figyelve. Továbbra is az Önök 
érdekeit szem előtt tartva, elkötelezetten 
és felelősséggel kívánunk dolgozni.

Velence Város Önkormányzata és kép-
viselő-testülete nevében kívánok minden 
velencei családnak békés, egészségben és 
örömökben gazdag új esztendőt! Legyen 
2026 a bizalom, a béke, az összefogás és 
a közös előrelépés éve.

Boldog új évet kívánok, Velence!

Krausz György
polgármester

2026. január

Köszöntő
2026/01
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2025 decemberében érkezett a hír, 
hogy városunk önkormányzata pert 
nyert a Velence Korzó üzemeltetőjével 
szemben. A Győri Ítélőtábla jogerősen, 
teljes egészében elutasította a GOMI 
Kft. Velence Város Önkormányzatával 
szemben benyújtott, 732 millió forin-
tos kártérítési követelését. Ez az óriási 
összeg, amelyre a GOMI Kft. igényt 
formált, lehetetlen helyzetbe sodorta 
volna a város működését, és ezzel 
együtt a helyi lakosság mindennapjait 
is – hangsúlyozta közleményében az 
önkormányzat, ahogy azt is: a bíróság 
döntésével azonban egyértelművé vált, 
hogy az igazság Velence oldalán áll, és 
az önkormányzatnak egyetlen forintot 
sem kell megfizetnie.

Mint emlékezetes, a per során a 
GOMI Kft. többek között arra hivat-
kozott, hogy a 2018 és 2022 közötti 

időszakban jogosult lett volna 450–550 
parkolóhely után parkolási díjat szedni, 
díjat kérni a vizesblokkok használatá-
ért, a kikötőt bérbe adni, óriáskereket 
üzemeltetni, a strandért belépőt szedni, 
valamint kerítéssel elzárt területeket 
hasznosítani. A bíróság azonban egyér-
telműen megállapította, hogy a GOMI 
Kft. a felsorolt tevékenységek egyikére 
sem volt jogosult, és tévesen próbálta 
magát a tulajdonos pozíciójába helyezni.

Az ítélet különösen megnyugta-
tó jelentőséggel bír, hiszen Velence 
városa és minden lakosa egy súlyos 
és indokolatlan tehertől menekült 
meg. Fontos kiemelni, hogy a jogerős 
döntés azt is kimondja: a GOMI Kft. 
nem szedhet parkolási díjat a Velence 
Korzó parkolóiban. Az önkormányzat 
hangsúlyozta: Krausz György polgár-
mester és a képviselő-testület minden 

helyzetben a leghatározottabban kiáll 
a lakosság érdekeinek képviselete mel-
lett, és biztosítja, hogy Velence olyan 
város maradjon, ahol a jogszerű és 
kiszámítható önkormányzati működés, 
valamint a velenceiek biztonsága min-
den döntésben elsődleges szempont. 
„Közös erővel olyan Velencét építünk, 
amelyre a jelenben és hosszú távon 
is büszkék lehetünk” – fogalmazott a 
város vezetője. 

Kedvező ítélet Velencének: elesett a 732 milliós követelés
Még 2025 decemberében született a jogerős döntés, amely szerint a város sikerrel zárta a korzó üzemeltetőjével 
szembeni pert. A döntés hatalmas teher alól mentesíti az önkormányzatot és ezáltal a velencei lakosokat is.

Esély az egészségesebb életre
Velencére érkezett az ország legnagyobb mobildiagnosztikai központja

A délelőtt az egészségről, a délután pedig az ünnepvárásról szólt: advent második vasárnapján ugyanis az 
ország legnagyobb mobildiagnosztikai központjával, azaz egy óriási kamionnal érkezett a városba Ma-
gyarország egészségvédelmi szűrőprogramja. Számtalan vizsgálat, bemutató és kvíz tette lehetővé, hogy 
az egészségről decemberben se feledkezzünk el. 

Közel ötven átfogó vizsgálat és azok 
azonnali kiértékelése, valamint teljes 
testanalízis várt azokra, akik részt vettek 
Magyarország átfogó egészségvédelmi 
szűrőprogramján, amely december 7-én 
Velencére érkezett. Valódi egészségügyi 
lehetőség volt ez azoknak, akik úgy érez-
ték, nem léphetnek át 2026-ba alapos 
szűrések nélkül. 

A Tópart utca adott otthont a prog-
ramnak, ahol várakozás nélkül, szakmai 
felügyelet és figyelem mellett végeztek 
vérnyomás-, vércukor- és koleszterinmérést, 
szív- és érrendszeri kockázatfelmérést, 
továbbá látás- és hallásvizsgálatot a résztve-
vőkön. Volt mindezek mellett csontsűrűség 
és testösszetétel-mérés, tüdőkapacitás 
vizsgálat, valamint fogászati szűrés és 
életmód-tanácsadás is, hogy csak néhá-
nyat említsünk a számos lehetőség közül. 
Sőt mi több, itt volt az ország legnagyobb 
mobildiagnosztikai központja, az a speci-
ális szűrőkamion is, amely sorra fogadta 
az egymásnak kilincset adó pácienseket.

Az ingyenes szűrőnapon Tessely Zol-
tán országgyűlési képviselő és Krausz 
György polgármester köszöntötte a 
résztvevőket, kiemelve a szűrések je-
lentőségét: „Adjunk magunknak esélyt. 
Esélyt arra, hogy időben felismerjük 

a problémát, esélyt arra, hogy meg-
előzzük a bajt, és esélyt arra, hogy 
hosszabb, egészségesebb életet éljünk.” 
Ez – hangzott el - nemcsak saját ma-
gunk érdeke, hanem szeretteink és 
családjaink számára is fontos.

Ö n ko r m á n y z a t i  h í r e kÖ n ko r m á n y z a t i  h í r e k
2026/01 2026/01
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Adventi vasárnapok: mesék, műsorok és gyertyagyújtás 
Így hangolódtunk karácsonyra 2025-ben

A hit, a remény, az öröm és a szeretet Velence minden adventi vasárnapjának szerves része volt 2025-ben. 
A decemberi vasárnapi programok igazi békességben, ünnepváró hangulatban teltek. Íme a legszebb pil-
lanatok, képekben. 

Programokkal teli, sűrű, mégis le-
lassulásra késztető adventi időszakot 
tudhat maga mögött Velence. 2025 de-
cemberében sok minden miatt érdemes 
volt kimenni a friss levegőre: találkozni 
a környékbeliekkel, meginni egy forró 
teát vagy forralt bort, meghallgatni az 
ünnepváró gondolatokat a gyertyagyújtá-
sok alkalmával – mindez sokak számára 
volt feledhetetlen élmény. Advent első 
vasárnapjáról előző lapszámunkban már 
láthattak, olvashattak egy nagyobb ös�-
szeállítást, de ezt követően is sok minden 
történt, amire érdemes emlékeznünk. 

A második adventi vasárnapon pél-
dául a vásár, a mesék, a kastélypark 
zenei és színpadi produkciói mellett az 
egészségmegőrzésre is jutott idő a déle-
lőtti szűrőnapon.  Az esti gyertyagyújtás 
meghitt pillanata sokak számára jelentette 

az ünnepre hangolódás igazi kezdetét. 
Advent harmadik vasárnapja pedig – 
ahogy a hagyomány tartja - az öröm 
jegyében telt. Gyermekek és felnőttek 
közös műsorai, táncok és mesék váltották 
egymást a színpadon. A programra a 
koronát ezúttal is a közös gyertyagyújtás 
tette fel. 

A negyedik advent idején már csak 
pár nap volt karácsonyig. A kastélypark 
egész délután ünnepi térként működött: 
zenés, verses előadások, táncos produk-
ciók, koncertek és a gasztro-udvar ízei 
kísérték a közös várakozást. A szeretet 
gyertyájának meggyújtásakor Krausz 
György polgármester így fogalmazott: 
„A negyedik gyertya fénye már szinte 
összeér a karácsony fényével. Emlékeztet 
bennünket arra, hogy a remény nem 
hangos, a szeretet nem hivalkodó.” 

Ö n ko r m á n y z a t i  h í r e kÖ n ko r m á n y z a t i  h í r e k
2026/01 2026/01
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Ö n ko r m á n y z a t i  h í r e kÖ n ko r m á n y z a t i  h í r e k

Levél a Mikulásnak
December elején ünnepi hangulat lengte körül a velencei könyvtár teraszát: 
a Mikulás piros postaládája várta a gyermekek leveleit, rajzait és kívánságait.

Kedves, a legkisebbeket megszólító 
program várta a velenceieket decem-
berben a Hauszmann Alajos Egységes 
Közművelődési Intézményközpont és 
Könyvtár előtt: a könyvtár teraszán 
kapott helyet a Mikulás varázslatos 

piros postaládája, amely már megér-
kezésének napjától örömmel fogadta 
a gyermekek leveleit, rajzait és jókí-
vánságait, személyes élménnyel és 
közös örömmel téve emlékezetessé 
az ünnepvárás időszakát. 

Énekelve várták a finn Mikulást a gyerekek
Ele-Fáni és Ele-Fülöp, a Velence Resort & Spa két kabalaállata nagy örömmel 
fogadták a vendéget
Velencén volt „a világ szeme” december 6-án. Az igazi finn Mikulás érkezett a városba, nem csak a helyi, 
de a környékbeli gyerekek örömére is. És tényleg nagy volt az öröm: a tóparton gyerekek százai, karácsonyi 
dalokat énekelve várták a jóságos nagyszakállút. 

December 6-án különleges vendé-
get fogadott Velence: a finn Mikulás, 
Joulupukki érkezett ugyanis a Velen-
ce Spa partján várakozó családokhoz, 
gyerekekhez. A tópart egész délutánra 
gyerekzsivajjal telt meg, hiszen százak 
érkeztek, hogy láthassák a finn Mikulást 
– akivel a szerencsések közös fényképet 
is készíthettek. 

Jóságos hangon, finn nyelven szólt a 
magyar gyerekekhez a télapó, amikor 
megérkezett a színpadra. Két elefánt kísérte 

őt, ami azonban itt nem volt meglepő: 
Ele-Fáni és Ele-Fülöp ugyanis a Velence 
Resort & Spa két kabalaállata, akik lega-
lább olyan nagy örömmel fogadták az e 
vidéken ritka vendéget, mint a gyerekek. 
Akik egyébként szép magyar karácso-
nyi dalokkal csalogatták Joulupukkit a 
színpadra. Az ünnepi belépő igencsak 
jól sikerült, s persze Krausz György pol-
gármester sem maradt ki a jóból: neki is 
járt ugyanis egy közös fotó a Mikulással, 
miután köszöntötte őt a városban.

Joulupukki a finn néphagyomá-
nyok legismertebb alakja, akit ma 
leginkább a karácsonyi ajándékozással 
azonosítunk. Neve szó szerint „kará-
csonyi kecskét” jelent, és eredetileg 
egy pogány téli alakoskodó figurára 
utalt, aki a hosszú északi télhez, a 
napfordulóhoz és a termékenység-
hez kapcsolódott. Az évszázadok 
során Joulupukki alakja fokozatosan 
átalakult: a kecskefigurából jóságos, 
piros ruhás ajándékhozó lett, aki a 
hagyomány szerint Lappföldről, a 
Korvatunturi hegyvidékéről figyeli 
a gyerekeket. A modern Joulupukki 
egyszerre őrzi az ősi finn hitvilág 
nyomait és a nemzetközi Miku-
lás-legendák elemeit.

Velence ad otthont a 2026-os Országos Pálinka- és 
Törkölypálinka Versenynek
A télapó jó hírt is hozott Velencére december 6-án: városunk ad ugyanis otthont 2026-ban az Országos 
Pálinka- és Törkölypálinka Versenynek. A háromnapos „Pálinka Ünnepe” gasztronómiai programokkal, 
kóstolókkal és közösségi eseményekkel várja májusban a látogatókat.

Jelentős bejelentés történt decem-
ber 6-án Velencén: a Velence Resort 
& Spa-ban hivatalosan is aláírták azt 
a megállapodást, amely szerint 2026-
ban városunk ad otthont az Országos 
Pálinka- és Törkölypálinka Versenynek. 
A dokumentumot Mihályi László, a Pá-
linka Nemzeti Tanács elnöke és Krausz 
György, Velence város polgármestere 
látta el kézjegyével.

Rangos szakmai esemény

A tájékoztató során elhangzott: az 
országos jelentőségű verseny érzékszervi 
bírálatára idén május 6-a és 8-a között 
kerül sor Velencén. A megmérettetés 
Magyarország egyetlen hivatalos, akkre-
ditált pálinkaversenye, amelyen kizárólag 
kereskedelmi forgalomban elérhető, 
magyar alapanyagból készült pálinkákkal 
lehet nevezni. A bírálat minden esetben 
szigorú szakmai protokoll szerint zajlik, 

amelyet NÉBIH-analitika előz meg, a 
zsűrit pedig hazánk akkreditált pálin-
kabírálói alkotják.

Évente közel 300 pálinkatétel érkezik 
a versenyre, a legjobbak arany-, ezüst- és 
bronzminősítést, valamint kategóriadí-
jakat nyerhetnek el. Emellett kiosztják 
a „Magyarország Legjobb Pálinkája” és 
a „Legeredményesebb Pálinkafőzde” 
elismeréseket is.

Háromnapos „Pálinka Ünnepe” a 
városban

A versenyhez egy nagyszabású, há-
romnapos programsorozat is kapcso-
lódik „Pálinka Ünnepe” néven, amely a 
nagyközönség számára is számos élményt 
kínál majd. A rendezvény gasztronómiai 
eseményekkel, ismeretterjesztő előadá-
sokkal, tematikus kóstolókkal és közösségi 
programokkal várja az érdeklődőket. 
Egyes programok előzetes regisztrációhoz 

kötöttek, valamint kizárólag 18 éven 
felüliek számára látogathatók, ugyan-
akkor több ingyenes, nyitott kóstoló- és 
bemutatóprogram is szerepel a kínálatban.

Turisztikai és közösségi érték

A sajtótájékoztatón Krausz György 
polgármester hangsúlyozta a rendez-
vény városra gyakorolt jelentőségét. 
Mint fogalmazott, Velence fontos tu-
risztikai desztináció, ezért kiemelt cél, 
hogy rangos, minőségi eseményeknek 
adjon otthont. A város jelenlegi vezetése 
számára ez az egyik legfontosabb irány, 
amely hosszú távon is erősíti Velence 
vonzerejét és ismertségét, szögezte le a 
polgármester, s megköszönte dr. Miniska 
István alpolgármesternek, Schmidt József 
önkormányzati képviselőnek, Schutzbach 
Zsolt helyi vállalkozónak (pálinkamester), 
valamint a Pálinka Nemzeti Tanácsnak a 
támogató segítséget és munkáját. „Büszke 
vagyok rá, hogy Velence egy ilyen rangos 
esemény otthona lehet!” – fogalmazott. 

2026/01 2026/01
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Köszönet a szolgálatért
Megköszönte a szolgálatot teljesítők munkáját a város vezetője az ünnepek előtt. Mint fogalmazott, a 
családoktól is nagy áldozatvállalásra van szükség ahhoz, hogy felelősségteljesen végezhessék feladataikat. 

A közelgő karácsony alkalmából Krausz 
György megható gondolatokkal és kö-
szönő szavakkal fordult mindazokhoz, 
akik egész évben és az ünnepek idején 
is szolgálatot teljesítenek a város és az itt 
élők biztonságáért, kényelméért.

A városvezető hangsúlyozta: a szolgá-
lat nem csupán az érintettek személyes 
elhivatottságáról szól, hanem egyben 
családi áldozatvállalás is. Mint fogal-
mazott, minden egyes szolgálat mögött 
ott áll egy egész család, amely ugyanúgy 
részese ennek a felelősségteljes munkának, 

sokszor úgy is, hogy szeretteik hiányoznak 
az ünnepi asztal mellől.

Krausz György karácsony közeledtével 
jó erőt, egészséget, nyugalmat és békés 
ünnepeket kívánt mindazoknak, akik 
hivatásukból fakadóan ilyenkor sem 
pihenhettek, valamint családtagjaik-
nak is, akik türelemmel és megértés-
sel támogatják őket. A polgármester 
köszönetét fejezte ki a mindennapi 
helytállásért, az elkötelezett munkáért 
és azért az áldozatért, amelyet Velence 
közösségéért hoznak.

Decemberi döntések
A város költségvetéséről, fejlesztési és beruházási projektekről, a városkép és környezetvédelem ügyéről, az 
egészségügy és oktatás támogatásáról, valamint a városüzemeltetés és turizmus ügyeiről is döntött 2025. 
december 11-én a képviselő-testület – amely mindezek mellett értékelte a polgármester 2025-ben végzett 
munkáját is. A megállapított jutalmat jótékony célokra fordítják.

Velence város költségvetése
A képviselő-testület a 2025. december 

11-i ülésén elfogadta a 2025. évi költség-
vetés I–III. negyedéves teljesítéséről szóló 
tájékoztatót, módosította a költségvetési 
rendeletet, és jóváhagyta a 2026. évi 
költségvetési koncepciót.

Fejlesztések és beruházások
Döntés született a Nadapi úti és a Pa-

noráma úti gyalogos átkelőhelyek közvilá-
gításának kiépítéséről. Több TOP_PLUSZ 
projekt, köztük óvodafelújítás és városi 
infrastruktúra-fejlesztések megvalósítá-
sához szükséges beszerzési és szakértői 
eljárás is elindult. A testület határozott 
a „Velencei Halászpark” projekt benyúj-
tásáról a Zöld Oázis 2026 pályázatra.

Városkép és környezetvédelem
Megkezdődik az új településképi rende-

let egyeztetési eljárása. Elfogadásra került 
a természeti értékek helyi védelméről 
szóló rendelet módosításának tervezete.

Egészségügy és oktatás
Velence részt vesz a Versenyképes 

Járások Program II. ütemében. Ennek 
keretében támogatási igényt nyújt be 
a Velencei Szakorvosi Rendelőintézet 
radiológiai eszközének beszerzésére, 
valamint a Magyar–Angol Két Tanítási 
Nyelvű Baptista Általános Iskola és Gim-
názium tetőszerkezetének felújítására.

Városüzemeltetés és turizmus
A képviselő-testület döntött a keleti 

szabadstrand 2026-tól érvényes új üzemel-
tetési rendjéről. Velence 2026-ban helyet 
ad az Országos Pálinka- és Törkölypálinka 
Verseny érzékszervi bírálatának.

Szervezeti és irányítási döntések
Jóváhagyásra kerültek a Velencei 

Szakorvosi Rendelőintézet szabályza-
tai, a város és intézményei 2026–2029. 
évi stratégiai tervei, a 2026. évi belső 
ellenőrzési terv, valamint a 2026. év I. 
félévi munkaterv.

Polgármesteri értékelés
A Képviselő-testület értékelte és elis-

merte Krausz György polgármester 2025-
ben végzett munkáját. A megállapított 
jutalom nettó összege 3.253.380 forint, 
amelyet a polgármester jótékony célokra 
fordít. Krausz György köszönetet mondott 
az elismerésért, és hangsúlyozta, hogy 
munkáját mindig karitatív szemlélet és 
önkéntes segítségvállalás határozta meg.

Karácsonyi látogatás a nyugdíjas klubokban
Az év végi polgármesteri juttatás ezúttal jótékonysági célokra ment. A nyugdíjas klubok pedig – a töltött 
káposztán túl – ünnepváró hangulatban fogadták a város vezetőjét és a képviselőket. 

Derűs hangulat, őszinte szeretet és 
hagyományos, házi készítésű töltött ká-
poszta várta a városvezetőket karácsony 
előtt a Nosztalgia Nyugdíjas Klubban és 
az I. számú Rózsa Nyugdíjas Klubban. Az 
ünnep közeledtével, december 13-án és 
18-án ugyanis Krausz György polgármes-
ter, Kleinné Molnár Edit, Bársony Péter 
és Heiden Ferenc képviselők érkeztek a 
klubok ünnepváró programjaira. 

A polgármester hangsúlyozta, mennyire 
fontos az idősebb generáció tisztelete és 

támogatása. „Az ilyen alkalmak mindig 
emlékeztetnek arra, milyen sokat tanul-
hatunk az idősebb generációtól: életta-
pasztalatból, bölcsességből, türelemből 
és emberségből. Különösen fontos, hogy 
odafigyeljünk egymásra, és időt szánjunk 
a személyes beszélgetésekre – főleg az ad-
vent csendes időszakában” – fogalmazott. 

A látogatások során a polgármester 
és a képviselők karácsonyi ajándéko-
kat adtak át a klubok tagjainak az ön-
kormányzat nevében, ezzel is kifejezve 

hálájukat és megbecsülésüket. Emellett 
a polgármester az év végi juttatását jó-
tékony célokra fordította, hozzájárulva 
a klubok mindennapi működéséhez és 
közösségi életéhez.

A polgármester kiemelte, mennyire 
öröm látni, hogy a nyugdíjas klubok va-
lódi, összetartó közösségként működnek 
Velencén. „Az együtt megélt élmények, 
az egymás iránti figyelem és a kölcsönös 
tisztelet mindennapi értékek” – tette hozzá. 

Ö n ko r m á n y z a t i  h í r e kÖ n ko r m á n y z a t i  h í r e k
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Tisztelt Velenceiek! 

Az elmúlt évtizedekben megszokhat-
ták a tó környéki településen lakók, így 
minden velencei lakos is, hogy a Velen-
cei-tavi Hulladékgazdálkodási Nonprofit 
Kft. (VHG Kft.) kollégái gondoskodnak 
arról, hogy a kommunális-, szelektív- és 
zöldhulladék elszállítása rendszeresen, 
tervezetten és magas minőségi színvo-
nalon valósuljon meg.

A VHG Kft. kötelékében közel 30 
kolléga napi erőfeszítései biztosították 
azt, hogy a hulladék elszállításra ke-
rüljön függetlenül attól, hogy fagyos 
időjárásban, vagy a nyári kánikulában, 
esetleg viharos szélben és esőben kellett 
elvégezni a munkájukat. Velence város 
nevében, elismerésünk jeléül 2025 au-
gusztusában kitüntetést is adományozott 
a képviselő testület a köztisztaságunkért 
dolgozó állomány részére, amit a város 
születésnapja alkalmából volt lehetőségem 
polgármesterként átadni, és köszöne-
tünket kifejezni.

Sajnos 2026-tól jelentős változás lép 
életbe, mivel a VHG Kft. elveszítette 
szállítási szerződéseit, így 2026-tól a 
térség kommunális és zöldhulladék 
szállítását a Depónia Kft. látja majd el. 
Ez azt jelenti, hogy 2026-tól a Depónia 
Kft. kollégái felelősek azért, hogy legalább 
a korábban megszokott színvonalon és 
precizitás mellett kerüljön begyűjtésre a 
lakossági és közületi hulladék.

Mint minden új rendszer esetében, ez 
esetben sem zárható ki az, hogy kezdeti 
zökkenőkkel induljon a munkavégzés. 
Ennek kapcsán nem tehetek mást, mint 
arra kérem a tisztelt lakosságot, hogy 

minden hiányosságot jelezzenek a De-
pónia Kft. ügyfélszolgálatán közvetlenül. 
Természetesen a lakosságtól az Önkor-
mányzathoz érkező észrevételeket is 
továbbítjuk a szolgáltató irányába, de 
biztosak vagyunk benne, hogy a közvetlen 
kapcsolatfelvétel gyorsítja a megoldás 
lehetőségét.

A VHG Kft. munkája persze nem 
érhet véget. Bár Velence város polgár-
mestereként képviselőtársaimmal és a 
VHG Kft. tulajdonosi körével ( az ille-
tékes Minisztériumhoz címzett levéllel) 
együtt mindent megpróbáltunk annak 
érdekében, hogy a tó környéki hulladék-
szállítási tevékenységet ne vehessék el a 
VHG Kft-től, ez nem vezetett sikerre. 
Ennek egyik oka, hogy az ügyvezető késői 
tájékoztatása miatt a VHG Kft. kifutott a 
szerződéskötés határidejéből. Sajnálatos 
módon több, mint 10 éve kisebbségben 
van Velence a VHG Kft. tulajdonosai 
között, ezért megoldási javaslatainkkal 
egyedül és kisebbségben maradtunk.

Azt ígérhetem minden Velenceinek, 
hogy 2026-ban átvilágítjuk a társaságot, 
megnézzük kinek és milyen felelőssége 
van abban, hogy egy önkormányza-
ti tulajdonokkal rendelkező társaság 
elvesztette tevékenységét és hogy az 

ügyvezető igazgató meg tett-e mindent 
annak érdekében, hogy az amúgy magas 
színvonalon teljesített társaság tovább 
tudja végezni a tevékenységét. 2026 elején 
értékelni fogjuk a VHG Kft. helyzetét is, 
a munkavállalói állomány szándékait 
és a bennük rejlő lehetőséget és olyan 
megoldást keresünk, ami biztosítja, 
hogy Velence város vagyona ne érték-
telenedjen tovább, a kollégák lehetőség 
szerint folytathassák a munkavégzést, 
ha immár nem is hulladékszállítási, de 
más egyéb területen.

Mert polgármesterként biztos vagyok 
benne, hogy értékes kollégákkal értéket 
teremthetünk és mégis csak ez a feladatunk. 
Azt viszont az ügyvezető úr lelkiismeretére 
bízom, hogy miként tudja feldolgozni azt a 
tényt, hogy a munkavállalók a karácsonyi 
ünnepek előtt szembesültek a tömeges 
elbocsátás tényével!

Továbbiakban a Kft-ét érintő ér-
demleges történésekről tájékoztatást 
fogunk adni.

Üdvözlettel: 
Velence Város Önkormányzat Kép-

viselő-testületének nevében

Krausz György
polgármester

A VHG Nonprofit Kft. korábbi szolgáltatási területét 2026. január 1-től a 
Depónia Nonprofit Kft. látja el. A közszolgáltatás műszaki tartalma nem vál-
tozik, a szolgáltatási elemek az eddig megszokott módon kerülnek elvégzésre. 
A szolgáltatási napokat érintően lehet változás, melyekről a www.deponia.hu 
honlapon tájékozódhatnak az ingatlanhasználók. A szolgáltatás igénybevéte-
léhez szükséges matricákat valamint az éves hulladéknaptárt a január végén 
érkező negyedéves számlalevél mellett kapják meg az ügyfelek.

archív felvétel (2025)

Közszolgáltatás minden időjárásban 
A VVG beszámolója az év elejéről

A Velence Városgazdálkodási Kft. számára a december és a január eleje sem telt tétlenül. A rendkívüli téli 
időjárás miatti hóeltakarítás és síkosságmentesítés mellett közlekedésbiztonsági fejlesztések valósultak 
meg, valamint megkezdődött a 2026. évi parkolóbérletek értékesítése is. A társaság a lakosság biztonságos 
közlekedése érdekében a téli időszakban is folyamatosan dolgozott – derül ki a beszámolóból. 

Hóhelyzet, síkosságmentesítés

Rendkívüli hóhelyzetet tapasztalhat-
tunk az év első napjaiban, amely komoly 
kihívások elé állította csapatunkat és 
kapacitásainkat. A VVG Kft. munkatársai 
megfeszített tempóban dolgoztak az utak 
tisztításán és síkosságmentesítésén annak 
érdekében, hogy a közlekedés feltételeit 
a lehetőségekhez mérten biztosítsák.

December 31-én érkezett meg az inten-
zív havazással járó téli időjárás. A VVG 
Kft. munkatársai azonnal megkezdték a 
nagyobb utak, járdák és kerékpárutak 
hóeltolását és szórását, a munkálatok 
egész éjjel tartottak. A havazás az elkö-
vetkezendő napokban is kitartott, így 
akadt munka bőven a kollégák és az 
önkéntesek számára. Ezúton is köszönjük 
az önkéntesek munkáját a hóeltakarítás-
ban, valamint azon lakosok hozzáállását, 
akik megértően és támogatóan álltak a 
kialakult hóhelyzethez.

Társaságunk Velence és Nadap gépi 
síkosságmentesítése mellett a környező 
településeket is kisegítette útszóró sóval 
a nagy havazás idején, többek között 
Gárdony, Pákozd, Pázmánd, Isztimér, 
Sukoró, Zámoly, Pátka és Baracska 
településeket.

Kérjük, hogy fokozott óvatossággal 
vezessenek, és a téli útviszonyoknak 
megfelelően közlekedjenek!

Sebességcsökkentő küszöbök ki-
helyezése az Akácfa és Vasút utcában

Velence Város Önkormányzatának 
megbízásából diszkosz fekvőrendőröket 
telepítettünk Újtelepen, az Akácfa és 
Vasút utcában az áthaladók sebességének 
csökkentése érdekében.

2026. évi parkolóbérletek

A 2026. évi parkolási engedélyek 
értékesítése ügyfélszolgálati irodánk-
ban történik. Az új évi parkolóbérletek 
rendszere egyszerűsödött és kedvezőbb 

árú lett: megszűnt a havi bérlet, kizárólag 
éves bérlet váltható, melynek díja 10 ezer 
forint. A lakossági kedvezményes bérlet 
díja – velencei állandó lakóhellyel ren-
delkező gépjárműtulajdonosok számára 
7 ezer forint. 

A már megváltott 2025. évi parkoló-
bérletek 2026. január 31-ig érvényesek.

Ügyfélszolgálati irodánk keddi napo-
kon 8-tól 12 óráig, csütörtöki napokon 
14-től 19 óráig fogadja a parkolóbérletet 
vásárlókat a Halász utca 37. szám alatti 
irodánkban.

Ezúton kívánok Boldog Évkezdést 
Önöknek!

Balog Gáspár
ügyvezető
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A Velencei Helytörténeti Egyesületet már régóta foglal-
koztatta, hogy kik is voltak Velence lakói az 1940-es évek 
környékétől napjainkig.

Meséljék el maguk az akkori vagy a helyettük épített házak! 
Nem titkolt szándékunk, hogy megpróbáljuk megismertetni 
nemcsak a családok múltját, hanem lakóhelyüket is.

Tóth- köz, a Viola utcába torkollik, egykor Verébszállás 
balról:

 Névmagyarázat: A „Verébszállás” elnevezés a valamikori 
uradalmi dolgozók lakhelyéül szolgáló szerény házakra utal.

1. ház: Szabó Imre és családja, hat gyerekük volt. Nagyszüleik 
először a Hajdú tanyán éltek, de a II. világháborút követően 
az ott élő emberek egy része családjaikkal együtt átköltözött 
az itteni Wenckheim-cselédházakba. Volt, aki megvásárolta, 
volt, aki elcserélte a házát. A gyerekek iskoláztatása is kön�-
nyebb volt ezen a részen.

2. ház: Idősebb Csákvári István, hat gyermeke volt, László, 
István, Aladár, Klára és Ferenc. A háborút követően kb. a ’60-
as évek elején felköltözött a Fő utca–Kis-köz jobb oldalára, a 
második házba. Később a házat eladták.

3. ház: Zsédei néni, ő is a Hajdú tanyai uradalomból köl-
tözött át ide. Kecskéket tartott.

4. ház: Jankovics–Nagy család fia, akit Károlynak hívtak, 
házasságot kötött Tamon Erzsébettel. Ők kertészek voltak. 
Majd Nagy Károly, akit Pöcökként is ismertek, eladta a házat 
Pintér néninek, aki varrónő volt, férjét Csurgó Istvánnak 
hívták. Ma új tulajdonosa van.

5. ház: Cserny Vilmos, gyermekei: Etelka, Vilmos, Ede.
5/a ház: Csontosék
5/b telek, új ház – az 1990-es években épült.
5/c – lásd VIII. rész.
  

A Meszleny–Wenckheim kastély képe régen és ma

- Meszleny–Wenckheim kastély. Rövid története: A Meszleny 
család nászajándékba építette Benedeknek 1888–89-ben. A 
kastélyt Say Ferenc fehérvári műépítész tervezte. A fokozódó 
infláció következtében 1921-ben gróf Wenckheim Ferencnek 
adták el. Az épületből a háború után iskola lett. Ma a városi 
könyvtár, házasságkötő terem és a Helytörténeti Egyesület 
kiállítóterme, irodája található itt.

- A városi focipálya, a telek sarkán az emlékkereszt, a 
szerencsés megmenekülés emlékére. „A feszület felirata: 
Szerencsés megmenekülésünk emlékére – 1859.”

Meszleni Meszleny Lajos és felesége Chernelházi Chernel 
Rozália állíttatta a mészkő feszületet hálából, hogy megme-
nekültek. Egy alkalommal éppen hazafelé tartottak, amikor 
villám csapott le, a megbokrosodott lovak felborították a kocsit, 
de a benne ülő utasok épségben maradtak. Megmenekülésük 
örömére és hálából állíttatták a feszületet.

  

Velencei Mesélő Házak
XIX. rész folytatás
Mottó: � „Varázslatos, hogy minden szempillantással kap az ember egy kis ízelítőt a régmúltból. 

Mintha a múlt feltámadna hamvaiból, és emlékeztetne rá, hogy még mindig itt van.”   
/ Tarryn Fisher /

Az ősi Meszleny kastély régen és a tervezett kinézete 

Gárdonyi utca:
- Meszleny-park, egykori kastélykert.
- Ősi Meszleny-kastély, Meszleny Pál tulajdona. Rövid 

története: A 18. században épült, barokk stílusban, majd a 
19. század elején klasszicista szárnyakat építettek hozzá. A II. 
világháború után gyógypedagógiai intézet volt, azt követően 
a Vörösmarty TSZ konyhája volt, jelenleg átépítés alatt áll, a 
Lakitelki Népfőiskola tulajdona. Nagy park tartozik hozzá, 
több gyermektábor helyezkedik el rajta: a székesfehérváriaké, 
a másik a budapesti, a ’70-es évektől napjainkig.

- A Millenniumi park – szintén a kastélypark része. A 
nyugati részén volt a hajdani kertmozi.

- Első épület: Régebben butik volt Delta néven, amely ru-
házati üzlet volt**, ma edzőterem**, a másik épület jelenleg 
egy delikátüzlet és étterem.

- Vasútvonal

Folytatása következik.

Fotók forrása: Velma.hu, Velenceblog, internet, VHE 
archívum

Írta: Kiss Eszter Zsófia,  
szerkesztette: Ludmann Ágota

Elérhetőségeink: 
Velencei Helytörténeti Egyesület
2481 Velence, Tópart u. 52.
E-mail: velencehelytortenet@gmail.com
Facebook: a Velencei Helytörténeti Egyesületet kedvelő 

ismerőseid
Honlapunk a https://velence.hu/ oldalán folyamatosan 

frissül-
Intézmények, Civil szervezetek fül alatt

Közlemény:
Kiállításunk  2026 február  első keddjétől   lesz nyitva.

Ünnepi készülődés a Meseliget Óvoda-Bölcsődében
Az adventi és karácsonyi időszak a Velencei Meseliget Óvoda-Bölcsődében minden évben a várakozásról, 
az együttlétről és az ünnepi élmények megéléséről szól. Az óvodások fellépései, a Mikulás érkezése és a 
karácsonyi készülődés mind hozzájárultak ahhoz, hogy a gyermekek és a felnőttek számára is meghitt, 
emlékezetes pillanatokkal teljen meg ez az időszak. Beszámolójuk következik.

Az óvodások adventi fellépése

Az adventi négy hét a várakozás és 
a lelki felkészülés időszaka, amikor a 
családok és az intézmények a szűkebb és 
tágabb környezetüket – az otthonukat, 
a munkahelyüket, a közösségi tereket 
– ünnepi díszbe öltöztetik, és olyan 
családi, valamint közösségi programokat, 
tevékenységeket szerveznek, amelyek 
elősegítik a karácsonyra hangolódást, 
az apró örömök átélését, a „jó együttlét” 
élményének megélését.

Az advent harmadik vasárnapjára 
szervezett programoknak a Velencei 
Meseliget Óvoda-Bölcsőde is részese 
lehetett: két óvodás csoport – a Na-
pocska és a Pillangó – gyermekei lép-
tek fel. Műsorukkal és szereplésükkel 
megmutatták, hogy nemcsak az óvodai 
foglalkozásokon és kezdeményezéseken 
szeretnek verselni, táncolni, hanem 
szívesen vállalkoznak arra is, hogy 
közösségi összejöveteleken megmu-
tassák, mit tudnak, és milyen lelkesen 
készülnek az ünnepekre.

Szeretettel előadott, vidám, zenés-tán-
cos, verses műsoruk – reméljük – örö-
möt okozott a megjelent szülőknek, 
ismerősöknek és ismeretleneknek 
egyaránt, és talán hozzájárult ahhoz is, 
hogy a harmadik gyertya lángja még 
fényesebben ragyogjon.

Liptai Zita
óvodapedagógus
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Lovaskocsin érkezett a Mikulás

Karácsony, a várva várt ünnep
„Újra itt a szép karácsony, szikrázik minden, hópihe száll.
Csengő szól és gyertya lobban, ünnepek ünnepe itt van már…”

Az adventi időszak egyik legjobban várt 
ünnepe az óvodások számára a Mikulás 
érkezése. A nagy napot intézményünk-
ben hosszú, örömteli készülődés előzte 
meg, amely során a gyermekek játékos 
formában, élményekkel gazdagodva 
hangolódtak az ünnepre.

A Mikulásvárás hetei alatt számos éne-
ket és verset tanultunk és gyakoroltunk, 
hogy a gyermekek a nagy napon meg-
mutathassák, mennyire várták a jószívű 
Mikulást. Az óvodai foglalkozásokon és 
beszélgetőkörökben gyakran szó esett 
a Mikulásról, segítőiről, a manókról, 
valamint az ünnep jelentőségéről. A 
csoportszobák és az óvoda közös tereinek 
feldíszítése során is visszatérő téma volt 
ő, aki már a készülődés idején belopta 
magát a gyermekek szívébe.

Fontosnak tartottuk, hogy a gyerekek 
megismerkedjenek e jeles nap történeti 
hátterével is. Elmeséltük Szent Miklós 
püspök legendáját, jótetteit, valamint 
beszélgettünk arról, hogy Magyarországon 

és más nemzeteknél milyen hagyományok 
kapcsolódnak december 6-ához.

A mindennapi beszélgetések során 
az óvodások megosztották egymással 
kívánságaikat és gondolataikat, így az 
ünnepvárás öröme és izgalma végigkí-
sérte napjainkat.

A Mikulás érkezését minden csoport-
ban kreatív alkotómunka előzte meg. 
Festettünk, ragasztottunk, barkácsoltunk: 
csizmák, sapkák, rénszarvasok és különféle 
Mikulás-díszek készültek, amelyek az óvoda 
dekorációját gazdagították. A gyermekek 
rajzai és alkotásai a faliújságokon és a 
csoportszobákban is megteremtették az 
ünnepi hangulatot. Dalaink és verseink 
szintén ehhez az alkalomhoz kapcsolód-
tak, így vidám, élményekkel teli napokat 
tölthettünk együtt.

Az ünnep sikeréhez nagyban hozzájá-
rult az óvoda dolgozóinak összehangolt, 
segítő és önzetlen munkája, melynek 
köszönhetően a Mikulásvárás valódi 
közösségi élménnyé válhatott.

A várva várt napon a Mikulás lovasko-
csin érkezett az óvodába, manóival együtt. 
Meghallgatta a gyermekek közös énekeit 
és verseit, majd a manók segítségével 
átadta az ajándékokat. A gyerekek arcán 
látható öröm és izgatottság felejthetetlen 
élményt jelentett mindannyiunk számára.

Ezúton is szeretnénk köszönetet mon-
dani a Heiden családnak, akik a lovas-
kocsin érkező Mikulással és manókkal 
hozzájárultak ahhoz, hogy óvodásaink 
számára ez a nap valóban varázslatos és 
emlékezetes legyen.

Ander Beáta
óvodapedagógus

A karácsony mindannyiunk számára 
olyan időszak, amikor szívünk kinyílik 
a szeretet és az összetartozás felé. Ez a 
csoda ünnepe, amely lehetőséget ad arra, 
hogy megosszuk egymással a legszebb 
gondolatainkat és érzéseinket. Megbo-
csátunk, elengedünk, ölelünk, szeretünk 
– a felnőttek lelke így öltözik ünneplőbe.

Az óvodás gyermek kicsi szíve is már 
adventkor megdobban, hiszen emlékezik 
rá, hogy ez az időszak mindig izgalmakat 
hoz: sorban kinyitja az adventi naptár 
ablakait, együtt meggyújtjuk az adventi 
koszorú gyertyáit, az óvodában szüleikkel 
közösen barkácsolnak, díszítjük az óvodát 
és az otthonokat, énekelgetünk, várjuk 
a Mikulást, a családdal elmegyünk egy 
szép koncertre, nézegetjük a vágyott 

játékokat a kirakatban, levelet írunk az 
angyalkáknak.

Az ünnepre való ráhangolódás, ezek a 
programok és készülődések minden ünnep 
fölé emelik a karácsonyt. Az óvodában is 
tudjuk, hogy érzelmileg ez egy intenzív 
időszak, ezért különösen odafigyelünk 
a tartalmas, meghitt együttlétre. Beszél-
getünk a családi összetartozásról, arról, 
mivel örvendeztethetjük meg szüleinket, 
milyen ajándékot adhat egy kisóvodás. 
Olyan meséket választunk, amelyekben 
ezekre jó példákat láthatnak, a közös 
éneklés és zenehallgatás pedig a csoport 
közösségét is erősíti.

Így telt a december a Meseliget Óvo-
da-Bölcsőde minden csoportjában. A 
meghittséget nemcsak a karácsonyfa alatt 

érezhették a gyermekek, hanem minden 
nap, amikor meggyújtottunk egy-egy 
gyertyát, énekelgettünk lefekvéskor, 
vagy meséltünk a régi karácsonyokról. 
Meghallgattuk egymást, meg tudtunk 
állni a rohanó világban, és éreztettük 
egymással a szeretet jelenlétét.

Azon a napon, amikor az angyalkák 
meghozták a karácsonyfát és az ajándé-
kokat, a gyermekek csillogó szemmel, 
ünneplő ruhában állták körül a fát. Mo-
solyukból látszott az elégedettség, a hála 
és a szeretet. Reméljük, ez a fennkölt 
pillanat és béke a családok otthonába 
is beköltözött, és mindenkinél így telt 
a karácsony.

Müllerné Csite Éva
óvodapedagógus

Díszbe öltözött iskola és lélek
Az adventi időszakban a Zöldliget Iskola ünnepi programokkal, közös gyertyagyújtásokkal, jótékonysági 
akciókkal, városi és nemzetközi szereplésekkel, valamint meghitt lelki alkalmakkal készült a karácsonyra. 

Adventi programok a Zöldligetben

Amikor elérkezett az adventi időszak, 
mindkét iskolarészünk ünnepi díszbe öltözött, 
csodaszép dekorációk és koszorúk készültek. 
Az alsósokkal pénteken, a felső tagozattal 
és a gimnazistákkal hétfőn gyűltünk össze, 
hogy az adventi koszorún meggyújtsuk a 
gyertyákat, amelyek az ünnep közeledtét 
jelezték. Ezekre az alkalmakra a hit- és 
erkölcstanos csoportok készültek egy-egy 
ünnepre hangoló verssel és rövid ismertetővel. 
Majd közösen elénekeltük az Adventi hírnök 
című dalt, miközben az adventi koszorún 
meggyújtottuk a gyertyákat.

A harmadik adventi műsorral a városi 
adventen is szerepeltünk. A 4. évfolya-
mosok műsora mellett fellépett alsós 
kórusunk is, Varga Virág vezetésével, 
akik csodaszép dalokkal hangoltak az 
ünnepre, valamint a Replay zenekar 
zenei kíséretével két nyolcadikos tanu-
lónk, Kovács Kinga és Tóth Karolina 
karácsonyi dalokat énekeltek.

Két idősotthont, az iváncsait és a se-
regélyesit is meglátogattuk a lányokkal 
kibővített zenekarral. A kis csapat őket 
is megajándékozta gyönyörű karácsonyi 
dallamokkal. Sikerült ünnepi hangulatot 
teremteni az otthonokban, amiért nagyon 
hálásak voltak.

Minden adventkor gyűjtjük a cipősdo-
bozokat és ajándékokat, hogy megaján-
dékozzunk nehezebb sorsú gyerekeket 
és családokat. Ebben az évben sem volt 
ez másképpen.

Két formában történt az ajándékok 
gyűjtése. A kisújszállási óvoda 24 gyerkő-
cének kívánságát teljesítettük. Köszönjük 
szépen a kívánságok teljesítését a szü-
lőknek, kollégáknak és a gyerekeknek!

Cipősdobozokat is gyűjtöttünk nehe-
zebb sorsú tanulóink részére, valamint a 
simontornyai általános iskola alsó tago-
zatos diákjainak. Köszönjük szépen a sok 
játékot, az új ruhaneműket – fülvédőt, 
zoknit –, a könyveket és az édességeket, 
amelyekkel megtölthettük a dobozokat. 
Hálás vagyok a segítő kezekért Rábaközi 
Rékának és Kovács–Rácz Bernadettnek!

Istentisztelettel zártuk a 2025-ös iskola-
évet december 19-én mindkét épületünk-
ben. Dicsőítő dalokat énekelt vendégünk, 
Koncsárd Balázs iskolalelkész, dicsőítő 
vezető, iskolalelkészünk, Fülöp Áron 
pedig igei üzenettel szolgált a diákok és 
a dolgozók felé.

Köszönjük szépen mindenkinek a 
szolgálatát, az ajándékokat és mindazt, 
amit az adventi időszakban tett!

Nyelvek, hagyományok, karácsonyi 
hangulat

A 9.a osztály németes és spanyolos 
csoportjai egy rendhagyó, közös órán 
találkoztak, ahol a nyelvtanulás mellett 
a német és spanyol kultúrák karácsonyi 
hagyományaiba is betekintést nyerhettek. 
Molnár Gábor, Sajgál Soma és Szalai 
Barnabás bemutatták, hogyan ünneplik 

a karácsonyt Spanyolországban és Ven-
ezuelában, Tóth Zágon pedig ismertette 
a német hagyományokat, ételeket és 
szokásokat.

A bemutatókat közös éneklés követte: 
a Csendes éjt négy nyelven – németül, 
spanyolul, angolul és magyarul – énekelték 
el a diákok, igazán meghitt hangula-
tot teremtve. Az éneklés után kötetlen 
beszélgetés és a tanárnők által hozott 
finomságok kóstolása zárta a programot. 
Köszönjük Labant Ada és Kerekesné 
Stumpf Sarolta tanárnőknek az ötletet, 
az előkészítést és a megvalósítást!

Tóthné Benkő Mónika

Advent Zágrábban ZLG módra

Tanulóink nemcsak résztvevői, hanem 
alakítói is a gimis programoknak. Ami 
korábban kizárólag tanári kézben volt, ma 
már egyre inkább a diákoké – így történt 
ez az idei zágrábi adventi kirándulás 
esetében is. A programot a 11. évfolyam 
három lelkes diákja, Molnár Eszter, 
Rákóczi Panna és Veress Vilma állította 
össze sok sétával, kulturális élménnyel 
és bőséges szabadidővel, hogy mindenki 
saját tempóban élvezhesse az adventi 
hangulatot. Jó látni, ahogy a gimisek 
egyre önállóbbak, magabiztosabban 
szerveznek és döntéseket hoznak.

Tóthné Benkő Mónika
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Sakk Kupa sikerek

Sakkeredmények

December 6-án, Mikulás napján került 
megrendezésre az I. Pannonhalmi Béla 
Nemzetközi Baptista Sakk Kupa, ame-
lyen az 5.c osztályos Kecskeméti Ákos 
kiemelkedő szereplése mellett az alsó 
tagozatos évfolyamok diákjai – Berta 
Fruzsina, Endrédi Noel, Koller Liza és 
Somhegyi Giorgio Paolo – is nagyszerűen 
teljesítettek az U08 és U10 kategóriákban.

A hét fordulóban játszott sakkpartik 
eredményeként a 2. osztályos Somhegyi 
Giorgio Paolo III. helyezést ért el az U08 
fiú kategóriában, míg a 3.c osztályos 
Koller Liza ezüstérmet szerzett az U08 
lány kategóriában. Berta Fruzsina az U10 
lányok mezőnyében IV. helyezést ért el.

Ezúton is gratulálunk minden 
résztvevőnek!

Kecskeméti Ákos (5.c) szombaton az I. 
Nemzetközi Pannonhalmi Béla Baptista 
Sakk Kupán képviselte a Zöldliget suli 
felsős korosztályát.

Az alsó tagozatból jelen voltak: Berta 
Fruzsina Krisztina, Koller Liza, Endrédi 
Noel és Somhegyi Giorgio Paulo. Közülük 
többen éremmel tértek haza. (U8, U10 
kategóriákban, lányok és fiúk külön 
díjazásban részesültek.)

Hét forduló, olykor 40 perces játszmák 
után Ákos a második helyen végzett, holt-
versenyben a győztessel, akivel egymás 
ellen döntetlen partit játszottak. A végső 
sorrendet az döntötte el, hogy a verseny 

során az ellenfeleik összesen hány pontot 
gyűjtöttek. Így is nagyon szoros volt a 
küzdelem, mindössze fél ponton múlt. 
Ez a sakkban a „szerencsefaktor” – én 
így hívom, mert ez az, amit a versenyző 
nem tud befolyásolni: hogy kivel sorsolják 
össze, és azok milyen eredményt érnek el.

Az érmeket és a hozzájuk tartozó 
okleveleket Terbe Zsuzsanna és Terbe 
Júlianna sakkolimpikonok adták át, ami 
nagy megtiszteltetés volt a jelen lévő 
sakkifjoncok számára.

Gratulálunk a fantasztikus eredményhez!

Patonai Kata

Két bátor kis előadó Budapesten

Két tehetséges alsó tagozatos diákunk, 
Zászlós Gréta (3. osztály) és Bodnár Luca 
Panna (4. osztály) képviselte iskolánkat 
a budapesti Kapocs Magyar–Angol Két 
Tannyelvű Általános Iskola által idén 25. 
alkalommal megrendezett rangos orszá-
gos angol nyelvi vers- és prózamondó 
versenyen.

A megmérettetésen, 
amelyen 37 iskola mint-
egy 104 tanulója vett 
részt, tanulóink igazán 
elismerésre méltóan 
szerepeltek. Fantaszti-
kus volt látni azt a lel-
kesedést és kitartást, 
amellyel a felkészülést 

végigcsinálták, valamint azt, ahogyan 
a zsűri és a közönség előtt teljesítettek.

Szívből gratulálunk Grétának és 
Lucának! Köszönjük a Kapocs iskola 
szervezőinek a lehetőséget, a szülők-
nek a támogatást, valamint a felkészítő 
pedagógusok segítségét és odaadását.

Beregnyei Renáta

Kutatás, alkotás, közösség 
Január az  Entz-ben 

A Dr. Entz Ferenc Mezőgazdasági Technikum, Szakképző Iskola és Kollégium 
diákjai a tanév során nemcsak a gyakorlati oktatásban, hanem a tudományos 
kutatásokban és az iskolai közösségi életben is részt vesznek. A növényterm-
esztési kísérletektől a karácsonyi ünnepi műsorig számos olyan tevékenység 
valósult meg, amely jól tükrözi az iskola sokoldalúságát és elkötelezettségét 
az értékteremtő munka iránt.

Entzes diákok a tudományos 
munkákban

Iskolánk diákjai 2024 ősze óta növény-
termesztési kísérletekkel a tudományos 
életbe is bekapcsolódnak. A gyakorlati 
órákon két kísérletben vesznek részt. Az 
egyik egy kisparcellás tönkölybúza-kí-
sérlet az iskola kertészetében. A diákok 
fenntarthatósági szempontokat szem 
előtt tartva, az iskola adta lehetőségeket 
kihasználva az istállótrágyázás, valamint a 
hagyományos „bokrosító” legeltetés hatá-
sát vizsgálják a tönkölybúza növekedésére 
és termésére. A másik kísérlet egy 3,6 
hektáros kukoricakísérlet Pusztaszabolcs 
határában, ahol a Bio-Fungi Kft. által 
biztosított, letermett gombakomposztot 
alkalmazzuk tápanyag-utánpótlás, illetve 
talajjavítás céljából. Az ebből született 
eredményeinkről az Agrofórum című 
mezőgazdasági szaklap 2025 decembe-
rének elején megjelent kukorica extra 
különszámában számoltunk be.

A mérésekhez a martonvásári HUN-
REN ATK Mezőgazdasági Kutatóintézet 
Növénytermesztési Osztálya korszerű 
mérőműszereket biztosít a diákok számára. 

A mérőműszerek használata mellett 
a tanulók a drónos felvételezésekbe is 
betekintést nyernek.

Dr. Sugár Eszter

Kollégistáink karácsonyi műsora

Hagyományosan a téli szünet előtti 
utolsó napon a dolgozók és a nyugdíjasok 
karácsonyi ünnepi ebédre hivatalosak az 
iskola éttermébe. A rendezvény meg-
hittségét és hangulatát minden évben 
kollégistáink műsora teremti meg. A 
versek kiválasztását, valamint a színda-
rabok megírását és betanítását Szűcsné 
Boros Terézia tanárnőnek köszönhetjük.

Az előadást rendszerint három 
alkalommal mutatják be a diákok: a 

Pusztaszabolcsi Idősek Klubja tagjai, az 
iskola kollégiumi diákjai és a dolgozók 
is részesei lehetnek a műsornak. Az idei 
színdarab mondanivalója, meghökkentő 
fordulatai, a diákok profi előadásmódja, 
valamint a terem díszlete minden nézőt 
megérintett.

Ezúton is köszönjük a diákok és a 
tanárnő lelkes munkáját!

Kovács Krisztina
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Új év, új kezdet a Hauszmann Alajos EKIK-nél
Mozgalmas évzárás után lendületes új esztendőt kezdett a Hauszmann Alajos EKIK: a téli rendezvények 
tapasztalataira építve új közösségi programok, visszatérő kvízestek és gazdag városi eseménynaptár várja 
a velenceieket 2026 első hónapjaiban.

A 2025-ös év vége igen sűrű idő-
szakként marad az Intézményközpont 
dolgozóinak emlékezetében. A decemberi 
év végi hajrá – valójában már az első 
adventet megelőző napoktól – heti hét 
napos munkával telt. A négy adventi 
hétvége mellett a december 5-i Joulupuk-
ki-látogatás, a másnapi Népegészségügyi 
Roadshow, valamint a december 19-én 
megrendezett II. Karácsonyi Világító 
Járműfelvonulás megszervezése és lebo-
nyolítása is komoly odafigyelést igényelt.

A januári időszak első ránézésre nyu-
godtabbnak tűnhet, hiszen az események 
száma és léptéke is kisebb. Az Intézmény-
központ munkatársai számára azonban 
ez az időszak sem a tétlenségről szól: a 
könyvtári szabadságolások lezárultával az 
olvasók örömére visszaállt a megszokott 
nyitvatartási rend, miközben a tavaszi 
programok előkészítése is megkezdődött.

Jó hangulatban telt az évindító Len-
cse-party is, ahol Krausz György pol-
gármester köszöntötte a velenceieket, 
és közösen indítottuk el az új esztendőt.

Godó Mónika, a november elején 
hivatalba lépett intézményvezető az 
elmúlt hónapokban számos új feladattal 
és szemlélettel bővítette az Intézményköz-
pont működését. Ennek egyik kézzelfog-
ható eredménye a közösségi programok 

újragondolása és több, saját szervezésű 
rendezvény elindítása.

Újra rendszeres kvízestek Velencén
„Velencei tó(k) Show” címmel 2026. 

január 23-án, pénteken új szemléletű 
kvízestet szervezett az Intézményközpont 
az Iskola utcai közösségi házban. A tu-
dásukat próbára tevő résztvevők 3–5 fős 
csapatokban mérhették össze ismereteiket.

Az esemény teljes egészében önerőből 
valósult meg, ami nemcsak a költségha-
tékony szervezést jelenti, hanem azt is, 

hogy a kvíz lebonyolítását nem 
külsős vállalkozó, hanem az 
Intézményközpont munkatársa 
végezte. Kvízmesterként Godó 
Mónika működött közre, és a 
tervek szerint a jövőben is ő 
vezeti majd az esteket.

Velencén 2025 tavaszán volt 
utoljára hasonló rendezvény, 
amely akkor szervezési és költ-
ségvetési okok miatt szünetelt. 
Az új intézményvezetés azonban 
megtalálta a módját annak, 
hogy a vetélkedni vágyók ismét 
rendszeresen találkozhassanak.

Fontos kiemelni, hogy a Hauszmann 
Alajos EKIK saját szervezésű rendezvé-
nyei folyamatosan új formában, illetve 
teljes újdonságként indulnak el. Ezekről 
az érdeklődők az Intézményközpont 
Facebook-oldalán, a Velencei Híradó 
hasábjain, valamint a város hirdetőtábláin 
is tájékozódhatnak.

Városi rendezvények szervezése – 
első negyedév

(A teljesség igénye nélkül)

Velencei Karnevál – február 14.

A korábbi évekhez hasonlóan idén is a 
Tópart utca erre a célra lezárt szakaszán 
épül fel a 6×8 méteres színpad, ahol 14 
órától a tánc, a gyermekelőadások és a 

zene kapják a főszerepet. A program 
része lesz a kiszebáb-égetés, a jelmezes 
felvonulás, valamint a tűzzsonglőrök 
látványos előadása. A rendezvény ideje 
alatt árusok és gasztronómiai kínálat is 
várja az érdeklődőket.

Velencei KulPéntek

Szervezés alatt áll egy új talkshow-so-
rozat Velencei KulPéntek címmel, amely-
nek keretében ismert médiaszemé-
lyiségek, művészek és politológusok 
érkeznek majd vendégként, közönség 
előtt zajló beszélgetésekre. Az események 
rögzítésre kerülnek, az elhangzottak-
ról összefoglalók készülnek, amelyek 
YouTube- és Facebook-felületeken is 
elérhetők lesznek. A személyes részvétel 
azonban külön élményt kínál: a szerve-
zők garantáltan tartalmas és izgalmas 
beszélgetéseket ígérnek.

Március 15.

2026-ban is megemlékezünk az 
1848–49-es forradalom és szabadságharc 
hőseiről Velencén, a Hősök Parkjában. 
Az ünnepi műsor mellett a lakosság 
számára idén is lehetőség nyílik arra, 
hogy virágot vagy mécsest helyezzen 
el az emlékműnél. Újdonság, hogy az 
önkormányzat a helyszínen mécseseket 
biztosít azok számára, akik esetleg nem 
készülnek ilyennel.

A tervek között szerepel továbbá a 
táncestek rendszeres újraindítása – amely-
nek infrastrukturális feltételei részben 
már adottak –, valamint mesedélutánok 
szervezése is. Ezeken városunk ismert 
személyiségei és meghívott vendégelőadók 
olvasnak majd fel a gyermekeknek. A 
programok célja, hogy a legfiatalabbak 
számára természetessé váljon a könyvtári 
közeg, és felkeltsük érdeklődésüket az 
olvasás iránt.

Könyvújdonságok

Agatha Christie: Bűntények 
Londonban

Anders de la Motte: Üvegember
Marcus Kliewer: Azelőtt itt éltünk
Moa Herngren: Az anyós
Ulrike Fuchs: Egy cukrászda Budán
Lars Kepler: Az alvajáró
Freida McFadden: A törés
Wilbur Smith: A reménység tüze
Kőhalmi Zoltán: Vegán disznótor
Ruth Ware: A nő a tízes kabinból
Müller Péter: Anyám titkos könyve
Ruta Sepetys: Én árullak el
Stephen King: Ne hátrálj!
Kerri Maher: A párizsi könyvesbolt
Richard Osman: Oltári vagyon
Gillian Flynn: Sötét helyek
Steve Cavanagh: A szemtanú
Fábián Janka: Karácsonyi napló
Benkő László: Hollójárta Mohács
Kepes András: Igazad van – Hogyan 

értsük meg egymást…
Michael Miller: A mesterséges in-

telligencia kíváncsi kezdőknek
Heidi Lorey: Téli zöldségeskert
Anthony Hopkins: Jól csináltuk, 

kölyök!
Dénes Tamás: Életem meccse – 

ötven magyar futballsztár 
visszaemlékezése

Rick Riordan: A Nap és a Csillag
Kollár Betti: Kosársuli – Új kihívók
Sabine Bohlmann: A titokzatos va-

rázserdő 3. – Szárnysuhogás
Nényei Pál: Az irodalom visszavág 

– József Attila
Temesiné Schmöltz Margit: Mi, 

kockák
Dawn Casey: Mesék télre

Green Residence Élményközpont 
(Velence, Hársfa u 1/a)
1. Könnyed jóga szeretet meditációval
2026. február 15. 17:00
Rákosi Katalin +36 30 959 7725
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

2. Maszka Jóga, ahol vidám jelmezes jógára számíthatsz
2026. február 22. 17:00
Rákosi Katalin +36 30 959 7725
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

3. Csípőnyitó Jóga Workshop-Őrzött feszültségek oldása
2026. február 8. 18:00
Kaszab Zita  +36 70 394 5648
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

4. Hangfürdő- A lélek szabadsága
2026. február 22. 19:00
Kaszab Zita  +36 70 394 5648
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

5. Luxurious Dance workshop nap
2026. február 28. 11:00-17:00
Tóth Melitta  +36 30 608 3443
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

6. Astro és Symbolon állítás
2026. február 22. 11:00
Takács Gyöngyi  +36 31 784 7113
Helyszín: Green, Velence, Hársfa u. 1/a

I n t é z m é n y e i n k  •  H a u s z m a n n  A l a j o s  E K I KI n t é z m é n y e i n k  •  H a u s z m a n n  A l a j o s  E K I K
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Hóesés, taps és közös nevetések
A Rózsa 1. sz. Nyugdíjas Klub téli krónikája

Ahogy a hóval borított szilveszteri éjszakában átléptünk 2026-ba, úgy tekintett vissza a Rózsa 1. sz. Nyugdíjas 
Klub is az elmúlt hónapok eseményeire. Kirándulások, színházi estek, vidám Mikulás-ünnepség, adventi 
koncertek és egy emlékezetes, havas évkezdés fűzték össze ezt a különleges időszakot a klub életében, 
melynek összefoglalóját Egresfalviné Vidos Anna klubvezető készítette a Velencei Híradó olvasói számára.

Utolsó beszámolóm óta eltelt két 
hónap, miközben egy csodás szilveszteri 
éjszakával átléptünk a 2026-os eszten-
dőbe. Az a gyönyörű hóesés, amelyet 
az időjárás az óév utolsó estéjére és az 
újév hajnalára produkált, szerintem 
mindannyiunk számára felejthetetlen 
marad. Tíz éve nem volt részünk ilyen 
élményben – és olyanban sem, ami ezek 
után következett.

Sajnos a havazás tovább folytatódott, 
idézve a 80-as, 90-es évek emlékezetes 
teleit, miközben hatalmas szél és kemény 
mínuszok is társultak hozzá. Nem csoda, 
hogy a város vezetésének komoly gondot 
okozott a védekezés, az utak megtisztítása 
a temérdek hótól, valamint a síkosság-
mentesítés. Minden elismerésem azoké, 
akik ebben az embert próbáló munkában 
részt vettek. Köszönet a polgármester 
úrnak és a képviselőknek, hogy ott voltak 
„minden kilométerkőnél”, és szervező-, 
valamint kétkezi munkájukkal is segítették 
a védekezést.

Most azonban visszatérnék az óév 
eseményeihez, és megpróbálom időrendi 
sorrendbe rendezni programjainkat. 
Kezdeném a lakitelki autóbuszos kirán-
dulással, amelyre meghívást kaptak a két 
nyugdíjasklub tagjai. Sajnos betegség 
miatt lemaradtam róla, de a résztvevők 
beszámolói és fényképei alapján nagyon 
jól sikerült kirándulás volt. Köszönjük 
a szervezőknek és a lebonyolítóknak.

A Halász Gedeon Eseményközpont 
novemberi színházi előadásán is szép 
számmal vettünk részt: Amy Herzog Jaj, 
nagyi! című komédiáját láthattuk Molnár 
Piroska főszereplésével. Köszönjük a le-
hetőséget, nagyon jól éreztük magunkat.

Mikulás-ünnepségünk is igazán vidám-
ra sikeredett. Szinte mindenki beöltözött, 
utóbb már egymásra sem tudtunk úgy 
ránézni, hogy ne tört volna ki belőlünk 

a nevetés. A Mi-
kulás meghozta a 
tagok karácsonyi 
ajándékait is, ame-
lyeket szponzora-
ink támogatásából 
vásároltunk meg. 
Ezúton szeretném 
megköszönni Né-
meth Károly velen-
cei vállalkozónak, 
aki immár negye-
dik éve támogatja 
klubunkat. Idén 
csatlakozott hozzá a Holz-Kom Bt. is, 
nekik is köszönjük a szponzorálást. Ezen 
az ünnepségen osztottuk ki a polgármes-
teri hivatal által Velence nyugdíjasainak 
nyújtott szaloncukor-támogatást is. 
Köszönjük!

Kalmár Zsolt legutóbb könyvbemu-
tatót tartott a zsúfolásig megtelt városi 
könyvtárban. Nagy volt az érdeklődés, 
kiváló az előadás, és az eladásra szánt 
könyvek is mind gazdára találtak. Sze-
retettel várjuk a következő „utazásodat” 
februárban!

Advent harmadik vasárnapjának 
délutánján ismét elcsábultunk Kápol-
násnyékre. Először a Halász-kastélyban 
kiállított, mintegy ötven kínai agyag-
katona szobrát tekintettük meg. A 
kiállítás lenyűgöző volt. Ezt követően 
a Halász Gedeon Eseményközpontba 
mentünk, ahol a „Vox Mirabilis” magyar 
és a „Cantelina Malta Ensemble” máltai 
kamaraegyüttesek közös karácsonyi 
koncertjét hallgathattuk meg közel 
két órán keresztül. Az előadás végén 
a közönség felállva, szűnni nem akaró 
vastapssal jutalmazta az előadókat. 
Köszönjük az élményt, és gratulálunk 
a szervezőknek is – kiváló adventi 
program volt.

Ezután sétát tettünk Kápolnásnyék 
karácsonyi fényekben pompázó főutcáján, 
megálltunk a betlehemnél, majd tíz perc 
múlva már a velencei kastélyparkban 
vártuk a gyertyagyújtást.

Utolsó decemberi klubnapunkon kará-
csonyi ünnepségünkre vendégek is érkeztek 
a polgármester, az alpolgármester és Kleinné 
Molnár Edit képviselő személyében. A finom 
ebéd elfogyasztása után rövid évértékelőt 
tartottunk mindkét fél részéről. Vendégeink 
nem érkeztek üres kézzel: ajándékokat adtak 
át, finom sós és édes süteményeket kaptunk, 
majd a polgármester úr egy borítékot is 
átnyújtott részünkre – saját jutalmából nyúj-
tott támogatást a klub számára. Köszönjük 
szépen, és csak azt sajnáltuk, hogy hamar 
tovább kellett indulniuk, mivel további 
programjaik is voltak.

Az utolsó adventi vasárnapon a kas-
tély házasságkötő termében Schmidt 
Vera énekes-dalszerző és Horváth Péter 
versmondó műsorát tekintettük meg. 
Köszönjük az élményt, kitűnő előadás volt.

Ezzel le is zárult az év. Nyugdíjas tár-
saimnak és a Velencei Híradó olvasóinak 
jó egészséget és boldog új évet kívánok!

Egresfalviné Vidos Anna
klubvezető

Velence nem állt le: polgárőrök a tél frontvonalában
A januári hóviharos napok alatt a város nem maradt egyedül: a Velencei Polgárőrség tagjai szinte megállás 
nélkül szolgáltak. Ez a beszámoló arról az időszakról ad képet, amikor a mínuszok, a hóátfúvások és az 
elzárt utak közepette a polgárőrök a város minden szegletében helytálltak – rekordokat döntve jelenlétben 
és elkötelezettségben.

Rekordok a helytállásban!
A január első heteiben tapasztalt, 

már rég látott időjárás – a több mint 
20 centiméternyi hó, a hóátfúvások és 
a tartósan -12, -14 fokos fagy – komoly 
próbatétel elé állította Velence városát is, 
de nyertünk! Ebben a kritikus időszakban 
a Velencei Polgárőrség tagjai nemcsak 
készenlétben álltak, hanem folyamatos, 
megfeszített járőrszolgálattal segítették a 
lakosságot és a biztonságos közlekedést. 
Az önkéntesek 5 nap alatt 72 óra járőr-
szolgálat mellett 60 óra telefonos ügyeletet 
biztosítottak. Két alkalommal lakossági 
kérésre segítettek havat lapátolni, és több 
alkalommal mentettek elakadt járművet.

Az egy hétig tartó „hócsata” során az 
Egyesület autója több mint 250 kilomé-
tert tett meg a városon belül, ellenőrizve 
az elzárt útszakaszokat és felügyelve az 
egyedül élő, idős lakók biztonságát. Ez 
a fokozott igénybevétel mind emberileg, 
mind technikailag hatalmas áldozatválla-
lást jelentett a polgárőröktől, különösen 

úgy, hogy a szervezet pihenő nélkül 
fordult rá az új évre.

Mozgalmas december, kimerült 
tartalékok

Az Egyesület számára a decemberi 
ünnepi időszak is a szolgálatról szólt: a 
polgárőrök rekordmennyiségű, összesen 
325 órát teljesítettek a város különböző 
adventi és év végi rendezvényein. A 
környék polgárőr egyesületeinek segít-
ségével, összesen 26 fővel gondoskodtak 
a Fényfelvonulás útvonalán a forgalom 
irányításáról. De azon túl, hogy biztosítot-
ták a látogatók nyugalmát és a helyszínek 
rendjét, az Adventen kvízkérdésekkel, 
foglalkoztató foglalkozással és apró 
láthatósági ajándékokkal fogadták az 
érdeklődőket. És mikor ez a cikk íródik, 
még csak most jön a korcsolyaszezon!

Segítsen, a segítségért!
A rendkívüli jelenlét sajnos jelentős 

anyagi terhet is rótt a szervezetre. A 

szolgálati autó fogyasztása téli időszak-
ban a helyi járőrözés során 10,5 liter, egy 
járőrözés pedig 40–70 kilométer bejárását 
jelenti. A Velencei Polgárőrség ezért kéri 
a helyi lakosokat és vállalkozásokat, hogy 
anyagi támogatással járuljanak hozzá 
a „Téli Szolgálat Biztosítása” alaphoz. 
Minden forint közvetlenül üzemanyag-
ra, a járőrautó és a mentési eszközök 
fenntartására fordul. Mutassuk meg, 
hogy Velence közössége értékeli azt az 
áldozatos munkát, amelyet a polgárőrök 
az év minden napján, most a legnagyobb 
hidegben is értünk végeznek!

Adománygyűjtő bankszámlaszám: 
57800167-10010457-00000000

Vigyázzunk egymásra, vigyázzunk 
Velencére!

Kapcsolat:
Klemm Ármin, elnök

E-mail: polgarorseg@velence.hu
Telefonszám: +36 (30) 964-6353

�Velence Város Önkéntes Tűzoltó Egyesülete (VÖTE) 
2025. decemberi vonulások
2025. december hónapban az egyesület két esetben kezdte meg a vonulást.
Részletes leírás a káresetekről:

2025.12.08., 19:51 
Gárdony, Posta utca: Segítségkérés érkezett egy közlekedési balesethez, ahol két személygépkocsi ütközött, forgal-
mi akadályt képezve. A helyszínre 4 fővel vonultunk. A pusztaszabolcsi kollégákkal közösen a járműveket áram-
talanítottuk, majd a rendőrségi helyszínelés befejezését követően a forgalmi akadályt megszüntettük. Az érintett 
utasokat a Mentőszolgálat könnyebb sérülésekkel kórházba szállította.

2025.12.24., 19:40 
Velence, Klein köz: Riasztás érkezett gondosóra jelzése miatt. A helyszínre 3 fővel kezdtük meg a vonulást, azon-
ban indulás előtt a riasztást lemondták, az eset tévesnek bizonyult.

Horváth-Szabó Nóra
szóvivő

Velence Város Önkéntes Tűzoltó Egyesülete (VÖTE)

Kö z ö s s é g e i n k  •  B i z t o n s á g u n kKö z ö s s é g e i n k  •  N y u g d í  j a s  k l u b o k
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HAJNALPÍR BAPTISTA
GYÜLEKEZET

A bölcsesség kezdete

A Példabeszédek könyve 9. rész 10-11. 
verse azt mondja: „A bölcsességnek kezdete 
az Úrnak félelme; és a Szentnek ismerete 
az eszesség. Mert én általam sokasulnak 
meg a te napjaid, és meghosszabbítják 
néked életednek esztendeit.” Ebben a 
kilencedik részben maga a bölcsesség 
szól, azért mondja, hogy „én általam”, 
de azt is mondhatnánk: Isten szelleme 
beszél, mivel tudjuk, hogy ő többek 
között a bölcsességnek, az ismeretnek 
a szelleme is. A második mondat azért 
egy nagy ígéret; talán a mi Istenünk 
így akarja vonzóvá tenni a bölcsesség 
keresését. De még ígéret nélkül is, ha 
Isten igéje a bölcsességről beszél (tanít), 
akkor valamiért fontos, hogy nekünk 
legyen olyan. Ráadásul valaminek a 
kezdetéről, az eredőjéről szól. Aztán ott 
van az eszesség is megemlítve; nézzük 
meg honnan ered a bölcsesség, és mi 
az eszesség.

Van egy szólásmondás, miszerint sok 
mindennel elégedetlenek az emberek 
Istennel kapcsolatban, de egy dologban 
mindenki egyetért: abban, hogy Isten 
egyvalamiből neki adott a legtöbbet. Így 
hát kimondva, kimondatlanul is mindenki 
úgy gondolja, hogy ő eszes. Alapjában 
véve tehát úgy gondolkodunk magunkról, 
hogy bölcsek, okosak, értelmesek vagyunk. 
Máté evangéliumában is ezt láthatjuk: 
„Akkor hasonlatos lesz a mennyeknek 
országa ama tíz szűzhöz, akik elővévén az 
ő lámpásaikat, kimenének a vőlegény elé. 
Öt pedig közülök eszes vala, és öt bolond.” 
(Mt 25,1-2) Itt az öt pedig eszes azt jelenti, 
hogy alapjában véve bolondok vagyunk, 
de lám-lám nem mindenki az. Ez nem 
normális dolog, nem természetes. A 
bölcsességről csak gondoljuk, hogy van 
nekünk, ezért nagyon veszélyes. Nem, 
nincs bölcsességünk. Pontosan azért, 
mert a kezdete az Úrnak félelméhez kap-
csolódik. És nem csak egy alkalommal, 
mert ma féltem az Urat, most már bölcs 
vagyok, hanem folyamatosan félem az 
Urat, folyamatosan tisztelem, őt tartom 

a legnagyobbnak, leghatalmasabbnak, 
mindent megmondónak, ennek vetem 
alá magam, és akkor elkezdődik majd a 
bölcsesség beáramlani az életembe. Csak 
hát nagyon kevés ember az, aki féli az 
Urat, féli az Istent. A világból kivész az 
Istenfélelem, sajnos még a hívők közül is.

Az Úr félelmével kezdődik a bölcsesség. 
Persze vannak még részletei ennek, mert 
bölcs lesz az, aki bölcsekkel tart, bölcs 
lesz, aki elfogadja az intést, a feddést, a 
fenyítéket, bölcs lesz, aki Isten igéje közös-
ségében él, olvassa, megőrzi, megcselekszi, 
és még sorolhatnám, de ott kezdődik az 
egész, hogy elkezdem az Urat félni és 
tisztelni, és nem pontszerűen, hanem 
folyamatosan, és így élek, így hozok 
döntéseket. A bölcsesség definíciója: az 
ismereteim, képességeim, lehetőségeim 
helyénvaló alkalmazása. Hiába van tehát 
valakinek Biblia ismerete, vagy hiába van 
öt diplomája, vagy vele született képességei 
vannak, bölcsesség nélkül nem fogja jól 
használni, vagy ott fogja használni, ahol 
nem kéne. Rosszul használja. A bölcses-
ség az, hogy jól tudom használni, amim 
van. Maradva a tíz szűz példázatánál, azt 
olvassuk: „…megérkezék a vőlegény, és 
akik készen valának, bemenének ővele a 

menyegzőbe, és bezáraték az ajtó.” (Máté 
25, 10b) Itt tehát nem azt mondja az ige, 
hogy a bölcsek mentek be, hanem azt: 
akik készek valának. Következéskép-
pen, ha nem vagyunk istenfélelemben 
folyamatosan, és nem jön hozzánk a 
bölcsesség a forrásból, akkor nem fogunk 
tudni felkészülni. Mire? Erre a 2026-os 
évre, a megpróbáltatásokra, kihívásokra, 
bármire, nem tudjuk pontosan, csak 
abban lehetünk biztosak, hogy így fel-
készületlenül fog érni bennünket.

A másik említett tulajdonság az eszes-
ség, aminek megint csak van egy feltétele. 
Az eszesség azt jelenti: ítélőképesség, 
megkülönböztető képesség, felismerő 
képesség, megértés, értelem, belátás. Azaz: 
megítélni a dolgokat, megkülönböztet-
ni, honnan jön. Felülről vagy alulról? 
Mennyei, vagy földi, testi, ördögi? Ha 
ezt nem tudjuk, hogyan fogunk meg-
maradni? E nélkül hogy fogunk készen 
lenni? E képesség nélkül hogy fogom 
tudni megkülönböztetni a dolgokat? 
Semleges-e vagy töltéssel rendelkezik? 
Fog-e az én életem irányán változtat-
ni, vagy nem fog, vagy ha fog, akkor 
milyen irányba? Bármilyen kérdéssel 
kapcsolatban, ezt az ítélőképességet, 

Rembrandt: Az elveszett fiú hazatérése – A belátás és az istenfélelemből fakadó bölcsesség pillanata, amikor 
az ember felismeri forrását, és az Atya irgalmában találja meg az élet útját

A Kalazanci Szent József templom és
Velence-Újtelep misézőhelyeinek történetéről
(Kárpáti Miklós előadása a 30. évfordulón)

Kárpáti Miklós vetített képes előadásában az újtelepi misézőhelyek több mint két és fél évszázados tör-
ténetét mutatta be: a Meszleny-birtok kápolnáitól a házi imatermeken át a Jézus Szent Szíve kápolnáig, 
majd a Kalazanci Szent József templom megépítéséig. A történet első részét a Velencei Híradó novemberi 
lapszámában olvashatták. A 3. rész következik.

7. kép: Antall József mi-
niszterelnök levele 1992-
ben dr. Sirák Andrásnak, 
a templomépítés ügyében

A templomot 1995. au-
gusztus 25-én szentelte fel 
Takács Nándor, püspöki 
szentmise keretében, a 

szentbeszédet Jelenits István piarista 
tanár tartotta.

8. kép: Takáts Nándor püspök 1995-ben 
felszenteli az új templomot (sajtófotó)

1997-ben a Vatikán Kalazanci Szent 
József-ereklyét adományozott a templom-
nak – ennek átadása ugyancsak püspöki 
szentmise keretében történt.

megkülönböztető képességet jelenti az 
eszesség. Amikor belátok a dolgok mögé, 
összefüggéseket ismerek föl. Egyébként 
ezt akarják tőlünk elvenni. Az eredeti 
szövegben nem is Szentnek ismerete 
van, hanem a szenteknek ismerete. Ez 
lényegi különbség, mert ha egyes számban 
van, azt gondolhatnánk a Szent Isten 
ismeretéről beszél, miközben itt sokkal 
szélesebb a jelentése. Rendkívül fontos, 
hogy ismerjem az Istent, de itt nem csak 
erről van szó, hanem a szent dolgokról, 
olyan dolgoknak az ismeretéről, ami 
szent. Mit is jelent hogy szent? Mondjuk 

a szomszéd fűje. Az szent. Még akkor is, 
ha zöldebb. Valami elkülönítettet jelöl, de 
leegyszerűsítve: tudni kell mi az, amihez 
nem nyúlhatunk. Tudni kell megkülön-
böztetni mi az, ami az enyém, amivel 
élhetek, és mi az, amivel nem, amit nem 
használhatok. A szentnek ismerete azon-
ban egy olyan fajta ismeret, ami szintén 
Istentől való, nem pedig az, mikor majd 
mi eldöntjük. Nem bízza rád meg rám, 
hogy ítéljük meg mi a jó, és mi a rossz. 
Lesz nagyon sok útkereszteződés, ahol 
nem fogjuk tudni, és fogalmunk sem 
lesz, hogy merre menjünk, hacsak nem 

vagyunk Istentől bölcsek és értelmesek. 
De dicsőség az Istennek, hogy ettől az 
értelemtől, ettől az ismerettől, ami a 
szentnek ismeretéből fakad, képesek 
leszünk meglátni az alkalmat, az időt, 
és képesek leszünk megérteni, mit kell 
cselekedni, hogy megsokasuljanak a mi 
napjaink, és meghosszabbodjanak életünk 
esztendei.

Szeretettel:
Vadon Sándor

baptista lelkipásztor
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Évekig Borián Tibor piarista iskola-
igazgató tartotta a búcsúi szentmiséket 
– az ő felkérését erősen megkönnyítette, 
hogy rokona volt Sörédi Imre atyának.

A régi kápolnát 2007-ben a kúriával 
együtt bontották le. Bár a megyei mú-
zeumnak írtam és több  fényképet is 
küldtem, amiből kiderült, hogy az épület 
alatt feltárásra érdemes pincerendszer 
és a kúriánál régebbinek tűnő falazat is 
előbukkant, a múzeum nem reagált – 
vagy csak a villámgyors bontás befejezte 
után értek ki...

9. kép: A kápolna bontása 2007-ben. 
Baloldalt már csak a lerombolt kápolna 
egyik fala látszik (saját fotó)

Ugyanannak a vállalkozónak a biznisze 
volt a társasház, aki a Korzó megépíté-
sére is rábírta az önkormányzatot… Ő 
egyébként, hogy meggyorsítsa a kúria 
bontását, Imre atya szerint egy-másfél 
millió körüli összeget ígért az egyház-
községnek, ha a kápolna használójaként 
nem támaszt akadályt.

Húsz év elteltével (!) derült ki, hogy a 
templom telkének földhivatali átvezetése 
valami okból elmaradt. Ezt a mulasztást 
a velencei önkormányzat még abban a 
ciklusban helyrehozta, így azóta a templom 
körüli terület hivatalosan is egyházközségi 
tulajdonban van, s biztosított az egyházi 
szabadtéri rendezvények zavartalansága.

Még annyit fűznék hozzá az eddigi-
ekhez, hogy egy jó évtizedig úgy tűnt, 
azoknak lesz igazuk, akik felesleges 
pénzkidobásnak mondták a közösségi 
helyiségek megépítését és a fűtésre-világí-
tásra költött pénzt, hiszen jószerével csak 

egyházi iskolai osztálykirándu-
lások szállásaként hasznosultak 
a hátsó terek.

A Kavics közösség és a plé-
bániához kapcsolódó többi más 
közösség azonban – mindan�-
nyiunk nagy örömére – élettel 
tudta és tudja megtölteni a 
közösségi tereket. Ebben sokat 
köszönhetünk Sörédi Imre, 
Kiss Csaba és Récsei Norbert 
plébánosainknak, akik teljes 
szívvel támogatták a közösségek 
alakulását és a plébánia köré 
szerveződését.

A Kalazanci Szent József 
templom mára nem csak 
Velence-Újtelep, hanem az 
egész tókörnyék katolikusainak 
(köztük számtalan gyermekes 
házaspárnak) egyik fontos lelki 
központjává nőtte ki magát. 
Aki ellátogat ide egy vasár-
napi misére vagy részt vesz a 
rendszeres lelki programokon, 
megtapasztalhatja a hit és a 
közösség megtartó erejét – ami 
mindannyiunk és így a helyi 
Egyház számára is a reményt 
jelenti.

Végül néhány kép a 25 éves 
jubileumról!

10-13. kép: a 25. évforduló-
ról (a plébánia oldaláról)

Reméljük, templomunk 
még sokszor harminc évig 
szolgálja Velence és a környék 
katolikusainak lelki életét.

Óév – Új Év: nálunk a sportról szól
A Tóparti Sport Club Kick-box Szakosztálya az óév utolsó és az új év első napjaiban sem pihent: a hagyo-
mányos téli edzőtábortól kezdve a szilveszteri sparringen át a januári Törteli Box Sparringig a folyamatos 
felkészülés és a versenyszezonra való ráhangolódás volt a középpontban. A beszámoló bepillantást enged 
a klub eseményeibe, nemzetközi vendégek részvételével zajló programjaiba és a szülők, támogatók sze-
repvállalásába is.

A tavalyi évzárásaként 2025. 12. 19–21. 
között megrendeztük a már hagyományos-
nak mondható téli edzőtáborunkat. Ezúttal 
egy rendkívüli, messziről érkezett mestert 
láthattunk vendégül: Kru Toom egyene-
sen Thaiföldről látogatott el hozzánk, 
hogy az autentikus thaibox rejtelmeibe 
vezessen be minket. A mester egy évig 
tartózkodik majd Magyarországon, és ez 
idő alatt lesz alkalmuk az egyesületeknek, 
hogy meghívják szemináriumot tartani. 
Mi az elsők között éltünk a lehetőséggel, 
és egy felejthetetlen hangulatú, közel 
háromórás programon vehettünk részt.

Ezt követte a szintén lassan hagyomá-
nyossá váló Szilveszteri Sparring. Este 
20 órai kezdéssel gyakorló küzdelmet 
szerveztünk az óév méltó lezárására. 
Ehhez csatlakoztak a Gábor Team har-
cosai Székesfehérvárról, a WMAC Hun-
gary csapata Szombathelyről, valamint a 
Kick-Thaibox SE Sopronból. A sparring 
után beszélgetés, közös játék és éjféli 
vacsora zárta az óévet és nyitotta meg 
2026-ot.

 
A 2026-os év is a „hagyományok” 

mentén indult, hiszen a tavalyi évet is 
egy Törteli Box Sparringgal nyitottuk 
– most is náluk jártunk, január 11-én, 
szép létszámú különítménnyel.

 És hogy miért nem pihentünk az 
ünnepek alatt, miért folyik folyamatosan 
a felkészülés? Hát, mert hamarosan indul 
a 2026-os versenyszezon!

Jövő hét végén, január 18-án újabb 
gyakorló küzdelmen veszünk részt Cell-
dömölkön a WMAC Hungary meghívá-
sára, hiszen az első nagyobb versenyig 
már csak egy hónap van: szokás szerint 
a WFC Szövetség Országos Bajnoksága 
nyitja majd a versenyek sorát 2026. 02. 
13–15. között, ami egyúttal kvalifikációs 
lehetőség a májusi Világbajnokságra.

Ezen a sok programon, sportesemé-
nyen nem tudnánk részt venni a szülők, 
a támogatók és a helyi önkormányzatok 
segítsége nélkül. Ezért itt is megragadjuk 
a lehetőséget, hogy köszönetet mond-
junk a Velencei Önkormányzatnak, a 
Kápolnásnyéki Önkormányzatnak, a 
TOTÁL GTK Kft.-nek, az ELDERPOWER 
Kft.-nek, a Gold Rabbitnak, az emaki 
Kft.-nek, a Biztovill Kft.-nek és a Sisa és 
Joósz Ügyvédi Irodának támogatásukért.

Egyesületünk közhasznú, örömmel 
fogadjuk, ha a személyi jövedelemadó 
1%-ával minket támogatnak. Adószá-
munk: 18975941-1-07

Tóparti Sport Club
Kick-box Szakosztály
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Anyakönyvi hírek

Születések

2025. november 27-én 
Seres Adél

Seres-Stefanik Orsolya és Seres 
Milán gyermeke

Gratulálunk!

Házasságkötések

2025. december 20-án 
dr. Damniczky Vivien –  

Gyebnár Márton

Gratulálunk! 
Balogh Erika és Máthay Erzsébet 

anyakönyvvezetők

Az Országos Meteorológiai Szolgálat 
előrejelzése szerint a következő órákban, 
illetve napokban jelentős mennyiségű csa-
padék, valamint hideg téli időjárás várható 
a térségben. Ennek kertében várhatóan 
több hullámban – adott esetben jelentős 
széllökésekkel - érkezik a havazás, amely 
a napközbeni 0 fok alatti hőmérséklete-
lőrejelzést is figyelembe véve várhatóan 
megmarad.

Kérünk mindenkit, hogy időben készüljön 
fel az időjárási körülményekre.

Fontos teendők:
Gondoskodjanak az otthonok fűtését 

ellátó kellő mennyiségű tűzifáról, és az legyen 
könnyen hozzáférhető helyen.

Az állatok számára biztosítsanak szélvé-
dett, száraz elhelyezést, elegendő élelemmel/
takarmánnyal és ivóvízzel.

Gondoskodjanak a kerti csapok, vízórák, 
külső vízvezetékek megfelelő védelméről a 
fagyás ellen.

Készítsék elő a hólapátot és a közlekedő 
felületek, járdák csúszásmentesítéshez 
szükséges eszközöket.

Gondoskodjanak az autók téli gumival 
történő ellátásáról és mielőtt útnak indulnak 
kérjük legyen Önöknél feltöltött mobiltelefon, 
víz, takaró és egy esetleges kényszermegállás 
esetén láthatóságról való gondoskodást 

elősegítő eszköz (láthatósági mellény).
Kérjük fokozottabban figyeljenek Idős, 

egyedül élő családtagjainkra és szomszé-
dainkra, illetve amennyiben tudomása 
van olyan lakosról, akinek segítségre van 
szükséges kérjük jelezze az Önkormányzat, 
illetve a lent megjelölt kapcsolattartók részére.

Velence Város Önkormányzata megteszi 
a szükséges intézkedéseket az extrém időjá-
rási helyzet kezelésére. Ennek keretében a 
Velence Városgazdálkodási Kft. munkatársai 
folyamatosan sózzák és hómentesitik az 
utakat. Tekintettel az úthálózat hosszára, 
illetve az ellátandó feladat nagyságára- bár 
minden útszakaszt igyekeznek a kollégák 
megoldani - kérjük szíves türelmüket.

Az esetleges problémákat, kérdéseket 
kérem az alábbi elérhetőségen jelezzék: 
varosgazdalkodas@velence.hu, Telefonszám: 
+36 30 158 2829

Az önkormányzatnál kijelölte a 
melegedőhelyeket:

Polgármesteri Hivatal  
(Velence Tópart utca 26.)

Hauszmann Alajos EKIK Városi 
Könyvtár  
(2481 Velence Tópart utca 52)

Közösségi Ház  
(2482 Velence Iskola utca 4.) 

Kérjük, hogy amennyiben szükségét látják 
a melegedők igénybevételének, illetve olyan 
helyzetet érzékelnek amikor szükség van 
bajba jutott emberek segítségére az alábbi 
elérhetőségen jelezzék:

Velence Város Közterület-felügyelet 
Bánfalvi Tamás közterület-felügyelő (+36 
30 075 6287) illetve Stokinger Dávid közte-
rület-felügyelő (+36 30 228 6800), valamint 
Godó Mónika Intézményvezető (+ 36 30 
198 2653).

Kérjük amennyiben veszély érzékelnek 
a fenti telefonszámok valamelyikét, illetve 
soron kívül hívják a 112-t vagy a 105-öt!

Önkormányzatunk elkészítette a polgár-
védelmi tervet. Tűzoltóink és polgárőreink 
folyamatos készenlétben állnak. Amennyiben 
az időjárási körülmények miatt valaki nem 
tud eljutni orvoshoz vagy gyógyszertárba, 
kérjük, jelezze felénk, segítséget nyújtunk.

Ha az időjárás következtében baleset 
történne a 7-es úton vagy az M7-es autópálya 
Velencei szakaszán, Pap Zsigmond képvi-
selő úr közreműködésével szükség esetén 
busszal vonulunk a helyszínre, melegedő 
biztosítása céljából.

Köszönjük együttműködésüket!

Téli figyelemfelhívásVelencei-tó környéki karatékák Európa legjobbjai között
A Naga Dojo Team versenyzői a bukaresti kyokushinkai Európa-bajnokságon és Európa Kupán is bizonyí-
tották felkészültségüket: a sérülés ellenére több érmet és értékes helyezéseket szereztek a rangos nemzetközi 
mezőnyben. Patyi Gergő, az I.K.O. Kyokushinkai Velence SE ügyvezetője számolt be a sikerekről. 

A Naga Dojo Team (I.K.O. Kyokushin-
kai Velence SE) 2024 után ismét öt ver-
senyzővel képviselte volna hazánkat az 
IKO kyokushinkai karate 22. súlycsoport 
nélküli Európa-bajnokságon és Európa 
Kupán, azonban egy sajnálatos sérülés 
következtében ifjúsági fiú karatékánk 
nem tudott tatamira lépni. A Bukarestben 
megrendezett kontinensviadalon 21 ország 
közel 900 versenyzője mérte össze erejét 
kata (formagyakorlat) és kumite (full 
contact küzdelem) versenyszámokban.

A karate mozgáskultúrájának egyik 
legfőbb eleme a „kata”, magyar fordítás 
szerint formagyakorlat. Ezek előre meg-
komponált mozdulatsorok, amelyek a 
karatében történő előrehaladással egyre 
bonyolultabbá válnak. Minden kata gya-
korlat lényege egy-egy küzdelmi szituáció 
megoldása, ilyen értelemben különösen 
fontos a bemutató során a hitelesség, 
a hozzáértő és laikus szemek számára 
is hihető kivitelezés, a technikákban 
rejlő erő, valamint annak átadásának 
demonstrációja.

A kyokushin karate kumite full contact 
stílusú, test-test elleni küzdelem, ahol 
a felnőtt korosztály felé haladva egyre 
kevesebb védőfelszerelést hordanak a 
karatékák. Ebben a versenyrendszerben 
megengedettek a testre mért teljes erejű 
ütések, a fejütés tilos, ugyanakkor gya-
korlatilag bokától fejtetőig lehet bevinni 
szintén teljes erejű rúgásokat.

A rangos európai versenyről a Naga 
Dojo növendékei az alábbi eredményekkel 
térhettek haza:

Kováts Zente a kumite versenyszámban 
bejutott a legjobb 16 közé.

Bakos Noé a kumite versenyszámban 
bronzérmet szerzett.

Bálint Annamária a kumite verseny-
számban bronzérmet szerzett.

Bóna Csenge a kata versenyszámban 
bronzérmet szerzett.

A versenyt megelőző időszakban a 
versenyzők egy célzott, 12 hetes felké-
szülési programon vettek részt, amely 

során fizikumuk és szellemük is alkal-
mazkodott a megnövekedett terheléshez. 
A felkészülés során a rendszeres edzések 
mellett hangsúlyt kapott az állóképesség 
fejlesztése, az erőnléti munka, valamint 
a versenyhelyzetekre való mentális rá-
hangolódás is.

A fiatal sportolók számára külön ki-
hívást jelentett, hogy a felkészülés ideje 
alatt egyensúlyban tartsák mindennapi 
életük különböző területeit. Az edzések 
mellett helyt kellett állniuk az iskolában, 
időt kellett fordítaniuk a családra, mindezt 
úgy, hogy az edzések között elegendő 
idejük maradjon pihenni, kikapcsolódni. 
Ez a tudatos időbeosztás és fegyelmezett 
hozzáállás jelentősen hozzájárult ahhoz, 
hogy a versenyen magabiztosan és kon-
centráltan tudjanak teljesíteni.

A felkészülés és a verseny során ki-
emelkedő szerep jutott a szülők aktív és 
támogató hozzáállásának. Az edzésekhez 
igazítani a hosszú hétvégék családi prog-
ramjait, a hétvégi edzőtáborok, a mérleg 
nyelvének kontrollálása mind-mind a 
nagymamák és nagypapák figyelmét és 
türelmét próbára tevő feladatok voltak, 
akik ezúttal is kitűnőre vizsgáztak. Ez az 
összefogás és együttműködés érezhetően 
pozitív hatással volt a versenyzők telje-
sítményére és lelki stabilitására.

 Az Európa-bajnokság szakmai tapasz-
talatait leszűrve megállapítható, hogy a 
csapat fizikai felkészültsége megfelelő volt, 
az erőnlét és az állóképesség tekintetében 
a Naga Dojo Team karatékáinak helye van 

a nemzetközi mezőnyben. Ugyanakkor 
a továbblépéshez a technika további 
csiszolása szükséges, hogy a bennük 
rejlő fizikai erőt védhetetlen ütésekké 
és rúgásokká tudják alakítani. A jövőt 
illetően az edzésmunkában még nagyobb 
hangsúlyt kap majd a technikai pontosság 
és a taktikai tudatosság fejlesztése.

Az elért eredmények komoly büszke-
séget jelentenek az egyesület, a sporto-
lók és a Velencei-tó környéki sportélet 
számára egyaránt. A Naga Dojo Team 
utánpótlás-nevelő munkája stabil alapo-
kon nyugszik, és jó eséllyel teremti meg 
a jövő nemzetközi sikereinek feltételeit. 
A fiatal versenyzők teljesítménye meg-
erősíti azt a szemléletet, hogy a kitartó 
munka számára nincs járhatatlan út, 
legyen szó egyéni teljesítményről vagy 
családi összefogásról. Ez a hozzáállás 
pedig eredményt fog szülni nemcsak a 
tatamin, hanem nagy valószínűséggel 
az élet más területein is.

Kováts Zente (bal) akcióban 

Bakos Noé (bal) akcióban 

Balról jobbra: Bakos Noé, Bóna Csenge,  
Patyi Gergő, Kováts Zente, Bálint Annamária 

Humán Család- és
Gyermekjóléti Szolgálat

2481 Velence, Zárt u. 2.,
tel.: 0622/521–060,
e-mail: info@csaladsegito.hu,
Intézményvezető: Török Ágnes
Elérhetősége:
tel.: 0622/521–060, 0630/915–0090

Család- és gyermekjóléti szolgáltatás
Egységvezető: Bencs Ákos
tel.: 0622/521–060, 0630/915–1993
Velence város területén:
Csincsi Éva családsegítő
Elérhetősége:  
0622/521–060,
0630/361–9325

Ügyfélfogadási ideje:  
szerda 10.00-12.00
Helye: Velence, Zárt utca 2.

Személyes gondoskodást nyújtó 
ellátások
Házi segítségnyújtás,
jelzőrendszeres házi segítségnyújtás
egységvezető: Palánki Katalin,
tel.: 0622/521–059, 0630/915–1895

Szociális étkezés
Palánki Katalin szakmai egységvezető
tel.: 0622/521–059, 0630/915–0656

Ingyenes jogi tanácsadás  
a Szolgálat székhelyén, előzetes 
időpont-egyeztetés után:
tel.: 0622/521–060
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VELENCE VÁROS POLGÁRMESTERI HIVATALA
(2481 Velence, Tópart u. 26.)
POLGÁRMESTER: Krausz György
HIVATALVEZETŐ: Dr. Tóth Eszter, jegyző

JEGYZŐI TITKÁRSÁG
Balogh Erika, titkársági ügyintéző, 589–416
Csima-Patkós Zita, titkársági ügyintéző, 589-400
Gesztesi Diána Edit, titkársági ügyintéző, 589-402
Vargáné Király Julianna, testületi referens, 589–419
Hencs Fanni, humánpolitikai referens, 589-412
dr. Hegyi Bernadett, jogi és törvényességi szakreferens, 589–402
Horváth Dóra, ügykezelő 589-421

IGAZGATÁSI OSZTÁLY
Szelei Andrea, aljegyző, 589–418
Máthay Erzsébet, anyakönyvvezető, 589–417

(anyakönyvi ügyintézés, születési, házassági, halotti anyakönyvek 
elektronikus vezetése, anyakönyvezéshez kapcsolódó tevékeny-
ségek, adatszolgáltatási feladatok, teljes hatályú apai elismerő 
nyilatkozat felvétele, névviseléssel kapcsolatos ügyintézés, 
honosítással kapcsolatos ügyintézés, hagyatéki ügyintézés)

Böhm Brigitta, igazgatási ügyintéző, 589–408
(települési lakhatási támogatás, települési gyógyszertámogatás, 
települési gyermekétkeztetési támogatás, települési temetési 
támogatás, települési rendkívüli gyermekvédelmi támogatás, rend-
kívüli települési támogatás, köztemetés, krízistámogatás, települési 
tüzelőanyag támogatás, rendszeres gyermekvédelmi kedvezmény, 
Bursa Hungarica ösztöndíjpályázat, hirdetmények kifüggesztése)

Kovács Dóra, igazgatási ügyintéző, 589–425
(üzletek működésével, engedélyeztetésével, nyilvántartásával 
kapcsolatos hatósági eljárás lefolytatása, telepek bejelentésével, 
engedélyeztetésével, nyilvántartásával kapcsolatos hatósági eljárások 
lefolytatása, vásárokkal, piacokkal kapcsolatos hatósági feladatok, 
szálláshelyek engedélyeztetésével, nyilvántartásával kapcsolatos 
hatósági feladatok, zenés-táncos szórakozóhelyek működésének 
engedélyeztetése, talált tárgyakkal kapcsolatos hatósági feladatok 
ellátása, méhek tartásával kapcsolatos feladatok ellátása)

Varjú András, birtokvédelmi ügyintéző, 589–421
(birtokvédelmi eljárások lefolytatása, állattartással kapcsolatos 
eljárások lefolytatása, panaszok és közérdekű bejelentések kezelése, 
társasházakkal kapcsolatos eljárások lefolytatása)

PÉNZÜGYI ÉS GAZDASÁGI OSZTÁLY
Tóth Tünde, pénzügyi és gazdasági osztályvezető, 589-414
Polgár Ildikó, pénzügyi ügyintéző, 589–423
Nagy Mónika, pénzügyi ügyintéző, 589–415
Zsapka Judit, pénzügyi ügyintéző, 589–424
Grúz Sándorné, pénzügyi ügyintéző, 589–410
Kelemen-Erdős Nóra, pénzügyi ügyintéző, 589–410
Csíkmérő Enricóné, pénzügyi ügyintéző, 589-411

Ungerné Szabó Nikolett, pénzügyi ügyintéző, 589-410
Gáborné Gyimesi Krisztina, pénzügyi ügyintéző 589–423
Kovács Jánosné, adóigazgatási ügyintéző, 589–413

(építményadó, adókönyvelés)
Török Éva Julianna, adóigazgatási ügyintéző, 589–409

(iparűzési adó, adóigazolás, tartózkodás utáni idegenforgalmi 
adó, adózással kapcsolatos ügyek iktatása, irattározás)

Bíró Gábor, adóigazgatási ügyintéző, 589–428
(talajterhelési díj, telekadó, végrehajtás, adók módjára behajtandó 
köztartozások)

Csóri Erzsébet, adóigazgatási ügyintéző 589-420

VÁROSÜZEMELTETÉSI ÉS  
VÁROSRENDÉSZETI OSZTÁLY

dr. Petrus József Csaba főépítész,
(településképi bejelentés, településképi konzultáció)
email: foepitesz@velence.hu

Vedrődiné dr. Juhász Éva, városüzemeltetési és 
városfejlesztési osztályvezető, 589-407

Szilassy Gabriella, városüzemeltetési ügyintéző, 589–405
(út- és közmű építési ügyek, közútkezelői hozzájárulás, 
közterület-használat)

Kosztola Györgyi, városüzemeltetési ügyintéző, 589–401
(fakivágás engedélyezése, házszám megállapítás, illegális hul-
ladék, kerti égetés)

Ruff-Pánczél Zsuzsanna, városüzemeltetési ügyintéző, 589-406
(önkormányzati ingó és ingatlanvagyon hasznosításával kap-
csolatos feladatok)

Somogyi Gábor, városüzemeltetési ügyintéző, 589–426
(rendeltetésmód változás, településképi eljárások, Helyi Építési 
Szabályzattal kapcsolatos felvilágosítás )

Bánfalvi Tamás, közterület-felügyelő, 30/075-6287
Stokinger Dávid, közterület-felügyelő 30/228-6800

ÜGYFÉLFOGADÁS
Krausz György polgármester

előzetes időpontegyeztetés után, 589-416
Dr. Tóth Eszter jegyző

előzetes időpontegyeztetés után, 589-400
Ügyintézők ügyfélfogadása:
hétfő: 8.00 – 16.00
szerda: 8.00 – 16.00
Pénztár nyitvatartása:
hétfő: 10.00 – 12.00
szerda: 9.00 – 12.00 / 13.00 – 15.00

Sürgős esetben munkaidőben, ügyfélfogadási időn kívül is a lakosok 
rendelkezésére állunk.
A Velencei Polgármesteri Hivatal elérhetőségei:
e-mail: hivatal@velence.hu, honlap: www.velence.hu

Központi Házior vosi Ügyelet: Velence, Balatoni út 65., 22/311–104
Szakorvosi Rendelőintézet: Velence, Balatoni út 65., 22/589–515
I.sz. Családorvosi Rendelő: Velence, Fő u. 2., 22/574–019
II. sz. Családorvosi Rendelő: Velence, Balatoni út 65., 22/471–231
III. sz. Családorvosi Rendelő: Velence, Tópart u. 34., 22/472–242, 

22/598–149
Gyermekorvosi Rendelő: Velence, Balatoni út 65., 22/472–156
Velence Gyógyszertár: Velence, Balatoni út 65., 22/589–524
Vörösmarty Gyógyszertár: Velence, Halász u. 5., 22/471–596
Önkéntes Tűzoltó Egyesület (VÖTE): 30/631–5666
Polgárőrség 

Klemm Ármin: 30/964–6353
Gárdonyi Rendőrkapitányság Velence Város körzeti megbízottjai, 

Nagy Zoltán zászlós: 70/657–3140 
Böde Szilvia zászlós: 20/299–9424

VVG ( Velence Városgazdálkodási) Kft. 30/158–2829 
Velence, Halász u. 37. (Cseppház), 30/158–2829 
Parkolási ügyfélszolgálat: kedden 8.00–12.00, 
csütörtökön 14.00–19.00 
E-mail: parkolasugyfelszolgalat@velence.hu 
Egyéb ügyekben ügyfélfogadás előzetes egyeztetés szerint 
E-mail: varosgazdalkodas@velence.hu

Falugazdász (őstermelői igazolvány ügyintézése):  
Horváthné Apró Aranka, 70/479–6753 
Ügyfélfogadás (Meszleny–Wenckheim kastély házasságkötő 
terem, Velence, Tópart u. 52.) minden szerdán 12.30–16.30

Depónia Nonprofit Kft. (deponia.hu) 
TELEFONOS ügyfélszolgálat elérhetősége Velence: 
Hétfő: 8:00-12:00 
Szerda: 7:00-19:00 
Péntek: 8:00-12:00 
Ügyfélszolgálat:  
Gárdony-Agárd (2484 Gárdony, Mester utca 2.)
Nyitvatartás: �Hétfő: 8:00-12:00 

Szerda: 7:00-19:00 
Péntek: 8:00-12:00 

Telefon: 06-22/507-419-es
Folyékony hulladék elszállítása: Hazai Kommunális Kft., 

20/805-9009
MOHOSZ (Mag yar Országos Horgász Szövetség) Velencei-tavi 

Kirendeltsége: 22/700–012
DRV (Dunántúli Regionális Vízmű) Zrt. 

Információs pont: 80/240–240 
Hibabejelentés: 80/240–240 (1-es menüpont) 
Ügyfélfogadás (Velence, Szabolcsi u. 40.) 
hétfő 8.00–15.00, csütörtök: 8.00–18.00, péntek 8.00–12.00

E.ON Áramszolgáltató 
Közvilágítási hibabejelentő (szakaszhiba esetén): 80/533–533

Közvilágítási hibabejelentő 
E-mail: hivatal@velence.hu címen 
Tel.: 22/589–416

Dr. Horváth Béla állatorvos, 20/311–7021

Dr. Miniska István alpolgármester 
Minden hónap első szerdája 10.00 – 11.00 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a miniska.istvan@velence.hu e-mail címen

Bársony Péter képviselő 
Előzetes bejelentkezés alapján egyedi időpontban a  
barsony.peter@velence.hu e-mail címen.

Faragó Péter képviselő 
Minden hónap első szerdája 8.00 – 10.00 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a farago.peter@velence.hu e-mail címen

Heiden Ferenc képviselő 
Minden hónap első keddje 15.00 – 16.00 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a heiden.ferenc@velence.hu e-mail címen

Kleinné Molnár Edit képviselő 
Minden hónap első hétfője 14.00 – 15.00 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a molnar.edit@velence.hu e-mail címen,

Schmidt József képviselő  
Előzetes bejelentkezés alapján a  
schmidt.jozsef@velence.hu e-mail címen

Pap Zsigmond képviselő 
Minden hónap első péntekje 7.45 – 8.45 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a pap.zsigmond@velence.hu e-mail címen

Kernya Gábor képviselő 
Minden hónap első hétfője 15.00 – 16.00 óráig. Előzetes bejelentkezés 
alapján a kernya.gabor@velence.hu e-mail címen

Képviselői fogadóórák

Közérdekű telefonszámok

Tisztelt olvasóink! Címlapfotó: Horváth-Szabó Nóra 
Főszerkesztő: Krausz György 
Fotó, szerkesztő: S. Töttő Rita
Felelős kiadó: Velence Város Önkormányzata
Hirdetésfelvétel:

parkolasugyfelszolgalat@velence.hu
A szerkesztőbizottság  címe:
2481 Velence, Tópart u. 26.
Telefon: 06 22 589 400
E-mail: velenceihirado.szerk@gmail.com

Nyomdai kivitelezés: 
Extra Média Nyomda Kft.

ISSN 2415–9670

A Velencei Híradó e havi lapszámának 
fotóit készítették:

Bakos-Szabó Marianna (Naga Dojo Team), Dr. 
Entz Ferenc Mezőgazdasági Technikum, Hor-
váth-Szabó Nóra, I. számú Rózsa Nyugdíjas Klub, 
Kárpáti Miklós gyűjtése, Kim János, S. Töttő Rita, 
Tópart Sport Club, Velencei Helytörténeti Egyesület 
gyűjtése, Velencei Meseliget Óvoda-Bölcsőde, 
Velencei Polgárőrség, Zöldliget Magyar-Angol 
Két Tanítási Nyelvű Baptista Általános Iskola és 
Gimnázium

A Velencei Híradó szeretettel kéri a helyi lakosokat, 
szervezeteket és egyesületeket, hogy osszák meg velünk 
történeteiket, eseményeiket, sikereiket és ötleteiket, me-
lyek városunk életét gazdagítják!

Havi kiadásainkban szívesen bemutatjuk mindazt, ami 
közösségünket építi és színesíti – legyen szó rendezvények- 
ről, kezdeményezésekről vagy személyes történetekről.

Fontosnak tartjuk, hogy a helyi értékek, hagyományok 
és közösségi élmények minél több emberhez eljussanak. 
Szeretnénk, ha a lap minden velencei számára a város 
életének tükre lenne, amelyben saját munkáját, eredmé-
nyeit is viszontláthatja. Külön örülünk a fotóknak, rövid 
beszámolóknak, élménybeszámolóknak, hiszen ezek 
teszik igazán élővé és személyessé a lapot.

Anyagaikat, javaslataikat várjuk a
velenceihirado.szerk@gmail.com címre.
Köszönjük, hogy velünk együtt formálják Velence közös-
ségi életét!

A Velencei Híradó szerkesztősége

Kö z é r d e k ű  i n f o r m á c i ó k
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Hirdesse eladó/kiadó
ingatlanát

a Velencei Híradóban!

Forduljon bizalommal a
hirdetésszervezést

végző VVG Kft.
munkatársaihoz a

+36 30 158 2829-es
telefonszámon

vagy a
parkolasugyfelszolgalat@

velence.hu
e-mail címen.

Bence-hegyi kilátó nyitvatartás
január 1. - március 31. 10-től 1630-ig 

április 1. - április 30. 10-től 18-ig
május 1. - augusztus 31. 10-től 20-ig

szeptember 1. - október 31. 10-től 18-ig
november 1. - december 31. 10-től 17-ig


